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DR. ANTANAS BUTKUS

The life of Dr. Antanas Butkus, current
president of the Lithuanian Community of
America, has been rich in accomplishments and
rewards. The following is but an attempt at
noting its major highlights.

Born on June 20, 1918, in Baisogala, Lithu-
ania, Antanas Butkus finished his collegiate
studies in agricultural sciences at the Agricul-
tural College of the University of Halles in
1943. Returning to German-occupied Lithu-
ania, he secretly helped VLIK communicate
with the Western countries.

After the war, he continued his studies at
the University of Bonn, where he received his
doctorate in Agricultural Chemistry in 1949.

In 1950, he, his wife Vlade, and son Gedimi-
nas emigrated to New Zealand. He finished
his required two years of government employ-
ment and then worked privately. His discov-
eries in the processes of curing of leather and
wool and fertilizers brought him national at-
tention.

In 1962, the Butkus family emigrated to the
U.S. and, after a 6 month stay in Annapolis,
Maryland, settled in Cleveland, Ohio.

Dr. Butkus began working at the Cleveland
Clinic and concentrated his research on the re-
lationship between cholesterol and arterioscle-
rosis.

A year ago, the Federal government gave
Dr. Butkus and his clinic a two and a quarter
million dollar grant for further research into
the relationship of prostaglandins to hyper-
tension and arteriosclerosis.

Despite his exceptionally active profession-
al life, Dr. Butkus has found time to parti-
cipate in Lithuanian community affairs on a
truly dedicated level.

From the earlier days in Lithuania through
the post-war period in Germany, New Zealand,
and now the U.S., Antanas Butkus has been
in the forefront of the major Lithuanian or-
ganizations.

His recent election as president of the Lithu-
anian Community of America is a culmina-
tion of a life dedicated to the service of his
fellow man and his fellow Lithuanian.
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Naujoji JAV LB Kra$to valdyba. — Sédi i$ kairés: kun. K. Pu-
gevicius - Religiniy reikaly tarybos pirm., dr. A. Budreckis - Vi-
suomeniniy reikaly tarybos pirm., J. Urbonas - vykd. vicepirm.,
dr. Antanas Butkus - pirmininkas, V. Kutkus - buv. pirmininkas,
J. Kavaliunas - Svietimo tarybos pirm.; stovi: A. Mackevidius -
Finansy vicepirm., K. Ziedonis - iZd. ir reikaly vedéjas, dr. V.
Stankus - vicepirm., D. Valentinaité - Socialiniy reikaly tarybos
pirm., dr. H. Brazaitis - vicep., A. Bielskus - vicep., Nijolé Ma-
zeliené - sekretoré .

SPAUDA - TA

Kaip kiino gyvybei palaikyti reikalinga duona (maistas), taip
dvasiné ir kultiriné gyvybé nejmanoma be rasty, be spaudos.

Vaikus mokome Lituanistinése $eStadieniais, kad jie rastu ir
skaitiniu praverty duris j lietuvybés pasaulj; tadiau, jei mokinys
véliau neskaityty lietuviskos spaudos, tai jis ir pasilikty nedaug
tezinas, tik prie praverty (kultiros) dury stovéti.

Spauda yra misy, po pasaulj i$blaskyty, bendravimas, susiZi-
nojimas ir dvasinémis vertybémis pasidalinimas. Spauda — musy
kultiringumo mastas ir laidas.

Raso j spauda ir grozing literatirg kuria nedaugelis, o skaityto-
ju — dauguma. Nuo skaitytojy kiekybés ir jy kultirinio i$pru-
simo, nuo jy reikalavimy priklauso ir spauda kuriandiy bei ja lei-
dZiané¢iy kokybé ir lygis. Negalima tiktai kritikuoti rasytojus, tik
barti spauda ir jos leidéjus be atodairos; reikia pagalvoti, ar a§,
skaitytojas, esu kuo prisidéjes prie spaudos gerovés: ar spauds
prenumeruoju, kiek perku knygy per metus (sau skaityti ir drau-
gams dovanoti), kiek ir ka skaitau, kaip reaguoju (rastu, diskusi-
jomis, protestu prie§ blogj, ar parama, jei randu remtiny vertybiy).

Skaitytojai nori, reikalauja tiktai geros spaudos, tik labai jdo-
miy ir literatari$kai vertingy knygy. Rasytojai ir periodinés spau-
dos bendradarbiai reikalingi nuolatinio skaitytojy démesio, kad
jie galéty idsilaikyti ir tobuléti, tat geriausias démesys spaudai ir
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The new leadership of the Lithuanian Community of America. Seated,
from left: Rev. K. Pugevicius, president of the Religious Affairs Coun-
cil; Dr. A. Budreckis, president of the Social Affairs Council; J. Urbo-
nas, acting vice-president; Dr Antanas Butkus, president; V. Kutkus,
past president; J. Kavaliunas, president of the Cultural Council. Stand-
ing, from left: A. Mackevicius, vice president for finance; K. Ziedonis,
treasurer and activities director; Dr. V. Stankus, vice-president; D.
Valentinas, Social Affairs Council president; Dr. H. Brazaitis, vice-pres-
ident ; A. Bielskus, vice-president; Nijole Mazeliene, secretary.

TOS GYVYBE

jos darbuotojui — spaudos prenumerata, knygy pirkimas, jy pa-
reikalavimas. Sunkéjant spaudos leidybai (brangus paStas, spaus-
dinimas...) — spaudos rémimas butina spaudos gyvybés sglyga.

Tarp radanéio ir skaitandio yra dar kritikas, kuris nuolatinémis
pastangomis mégina ugdyti raSantj ir aukléti skaitanciyjy skonj,
kad jie atskirty gera spaudg nuo nevertingos ir kad nuolat reika-
lauty gerosios. Geras kritikas néra tas, kuris tik pavirSutinikai
‘pervaro® knyga ir spaudoje pabara autoriy, pajuokia ar net su-
niekina. Kritiko pareiga — pastebéti, iSkelti vertybes, kantriai
panagrinéti ir parodyti skirtuma tarp gero kirinio ir blogo, tarp
klaidingy mindiy straipsnio ir teisingo. SaZiningas kritikas turéty
iskelti vertybes ir ne savos pasauléziaros, ne savo draugy rastuo-
se bei radiniuose. Spauda nuolatos turéty siekti tiesos ir literata-
riniy vertybiy.

Naujy mety angoje verta stabteléti ir susimagstyti: kokia miisy
spaudos buklé? Atsake j $j klausimg, pajusime drauge ir kiek mes
dar iSeivijoje kultariskai gyvi bei gajis.

Bent mintimis dékodami spaudos karéjams, redaktoriams, leidé-
jams, turime atminti, kad niekas i§ muasy nesame atleisti ir nuo
skaitytojo pareigos, jeigu nenorim pasauly kaip sniegas istirpti,
jei lietuviy tautai norim gyvybés ir ateities. Nes gi spauda ir yra
kultarinis gyvastingumas bei gyvybés laidas.

Alé Rata




DR. ANTANAS BUTKUS-NAUJASIS JAV
LIETUVIY BENDRUOMENES PIRMININKAS

Biografinés zinios

Antanas Butkus gimé 1918 m. birzelio
20 d. ISaugo Pepaliy kaime, Baisogalos
valsc¢iuje, Kédainiy apskr. pasiturinéiy aki-
ninky—Juozo Butkaus ir Anelés Gaidzia-
naités-Butkienés, keturiy broliy ir vienos
sesers — S$eimoje.

1938 m. baigé Kédainiy gimnazija ir jsto-
jo i Karo mokyklos aspirantus; ja baigé
1939 m. artilerijos atsargos jaun. leitenan-
to laipsniu. Tais pat metais jstojo i Zemés
Ukio Akademija Dotnuvoje. Sovietams o-
kupavus Lietuvg 1940 m., brolis Medys
Keédainiuose buvo sugautas platinant pat-
rioting literatira, o Antanas tuoj pat pa-
Salintas i§ Z. 0. Akademijos.

Uzeéjus vokiediams grizo j Z. U. Akade-
mija ir 1942 m., drauge su astuoniais vyr.
kurso studentais, iSvyko j Hale/Salle uni-
versiteta toliau studijy testi; jas baige 1944
m. diplomuoto agronomo laipsniu ir griZzo
j Lietuva.

Balio Gaidziano (tuometinio Vliko vice-
pirmininko) paskatintas, grizo Vokietijon
vadovauti j Zemés ukius iSvezty lietuviy
globos jstaigai ir bati Vliko rySininku, per
Berlyna susisiekiant su Vakary krastais.
Cia i§dirbo pusantry mety. ISvysté labai
stiprig globa i§ Lietuvos bégantiems Zmo-
néms, ypatingai besitraukiantiems ukinin-
kams su arkliais. Jo iS$duodami pazyméji-
mai labai daug padéjo nusikelti j Vokie-
tijos pietus ir apsisaugoti nuo apkasy ka-
simo ir kity priverstiny darby.

Po Vokietijos kapituliacijos apsigyveno
Oldenburgo DP stovykloje. Ten buvo sto-
vyklos komendanto pavaduotoju ir Lietu-
viy Sajungos Oldenburgo apygardos sekre-
torium. 1946 m. jstojo j Bonnos universi-
teta toliau mokytis ir 1949 m. mokslg bai-
gé daktaro laipsniu i§ agronominés che-
mijos. Pusantry mety mokytojavo Gross
Hesepes ir véliau Diepholzo lietuviy gim-
nazijose, déstydamas vokiediy kalba ir

psichologija.
1950 m. visa Sseima — Zmona Vladé ir
sinus Gediminas — isemigravo j N. Ze-

landijg. Plauké didesnis skaidius lietuviy,
tai jie susiorganizavo j Lietuviy Sgjungos
skyriy, ir A. Butkus buvo iSrinktas pirmi-
ninku. Bet pasiekus N. Zelandija, suZino-
ta, kad ten steigiasi Lietuviy Bendruome-
né, tat visi j ja ir jsijungé. A. Butkus N.
Zelandijos Lietuviy Bendruomenei vado-
vavo septynerius metus. Leido N. Zelan-
dijos Lietuviy biuletenj ir 3 metus jj reda-
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gavo. Véliau biuletenj redagavo Vladé
Butkiene.

Visi | N. Zelandija atkeliave lietuviai
buvo pasiras¢ su valdzia dvejy mety fizi-
nio darbo sutartj. A. Butkus $ig prievole
atliko dirbdamas zemés ukyje, véliau pie-
ningje ir traSy fabrike. BeveZiojant trasas
po ukininky pievas kilo klausimas: ar vi-
soms pievoms reikia tieck daug kalkiy ir
kity trags$y. Tat baiges pasiradyta prievole,
jsteigé privadia dirvozemio tyrimo labora-
torija. Ja sékmingai i§vysté. Tai pastebéjo
Zemés ukio kooperatyvas, ir j ji dr. A.
Butkus buvo priimtas kaip dalininkas. Po
trejy mety ta laboratorija perleido South-
land Frozen Meat Corp. ir buvo paskirtas
Sios didelés jmonés laboratorijos vedéju
ir vyriausiu chemiku.

Dirbant N. Zelandijoje, jos mésos pra-
monés institutas uz naujy bady suradimg
cheminéje vilnos ir kailiy apdirbimo pra-
moneje A. Butky iSrinko savo moksliniu
nariu. I§ ten atlikty jo darby labai daug
démesio susilauké nuo pramoninés aptar$os
surastas pelningas apsaugojimas, ta tar$g
paverdiant pievy treSimui tinkama me-
dziaga. Tai jis atsieké panaudodamas na-
taraliy bakterijy procesus. Sis laiméjimas
buvo placiai garsintas N. Zelandijos spau-
doje ir per radijg. Tuo klausimu A. But-
kus paras¢ mokslinj darbg ir su juo su-
pazindino tais klausimais vykstandiag kon-

Dr. Antanas Butkus su senatorium Char-
les Percy ir PLB pirm. Vytautu Kamantu
Baltyjy Ramy priémime 1982.12.10.

ferencija Milwaukee mieste (JAV). Nau-
josios Zelandijos vyriausybé pakvieté A.
Butky nuolatiniu tos srities konsultantu.

Miskininko Vinco Levicko pastangomis
A. Butkui buvo iSrapinta speciali viza j
JAV ir 1962 m. su Seima atvyko j Balti-
morg (Md.). Cia tuojau gavo darbg Ma-
rylando valstijos industrinés tarsos labo-
ratorijoje, Anapilio mieste. Sj darba tedir-
bo tik 6 ménesius, nes ty paciy mety va-
sarg persikelé j Clevelanda ir pradéjo dirb-
ti Cleveland Clinic lipidy laboratorijos ve-
déju.

Dr. A. Butkaus darbas Clevelando
klinikose

Po trejy darbo mety jis peréjo grynai j
tyrimo sritj, ieSkodamas lipidy jtakos
j Sirdies kraujagysliy ligas. Tais klausimais
i$spausdino daugiau kaip 40 moksliniy
darby jvairiuose JAV ir tarptautiniuose
zurnaluose. Vieni i§ svarbesniy jo moks-
liniy atsiekimy, tai atradimas labai tamp-
raus rySio tarp cholesterolio ir riebaliniy
ragséiy. Butent: kuo aukstesnis kraujo
cholesterolio kiekis, tuo daugiau pasotinty
riebaliniy rag$éiy. Ir prieSingai — kuo
kraujo cholesterolis Zemesnis, tuo daugiau
kraujyje nepasotinty riebaliniy rakséiy.
Siuo principu vadovaudamiesi, A. Butkus
ir bendradarbiai surado, kad bandymuose
su Sunimis, Seriant 5% cholesterolio ir 16%
pasotinty riebaliniy rig$ciy, juose sukelia-
ma ateroskleroziniai pakenkimai Sirdies
ir didziosiose arterinése kraujagyslése.
Kaip zinoma, $uo yra labai atsparus prie§

At a reception at the White House on Decem-
ber 10, 1982, Dr. Antanas Butkus and Lithu-
anian World Community president Vytautas
Kamantas meet with Senator Charles Percy.
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bet kokia dietg. Jame ateroskleroziniy
zaizdy, vien chloresterolio $érimu, nega-
lima sukelti.

A. Butkus ir tyrimo bendradarbiai buvo
pirmieji iSspausding tyrimus su pacientais
ir jrode, kad kraujo aukstas cholesterolio
ir lipidy kiekis labai tampriai susij¢ su
$irdies kraujagysliy pakenkimais. O pas-
kutiniy mety laikotarpyje A. Butkus pra-
déjo tyrimus su prostaglandinais. Pasta-
rieji yra i§ lipidy (arachidoninés ragsties)
organizmo pagaminamo hormonai. Jy yra
daugiau kaip 20 rasiy, ir visi gaminami i$
riebaliniy rug$éiy. Jie turi didele jtaka i
gimdymo procesa, auk$ta kraujo spaudi-
ma, aterosklerozinius pakenkimus bei kai
kurias skrandzio ligas. Pastaruoju metu
net kai kurie vézio atsiradimai priskiriami
prie prostaglandiny nenormalumy.

A. Butkus ir bendradarbiai iStyré dau-
giau kaip 100 diabetu sergancdiy pacienty
ir surado, kad jy kraujas kreSa Zymiai
grei¢iau, negu sveiky Zmoniy. Tas kraujo
kre$¢jimas priklauso nuo didelio kiekio
trombokseny, ty pacienty kraujuje esan-
¢inose trombolituose. Didelis kiekis aspi-
rino uzmusa tombokseno gamyba trombo-
cituose, bet deja, jis uzmusa ir prostacykli-
no gamyba arterijoje. O pastarasis (taip
pat vienas i§ prostaglandiny giminés) ap-
saugo nuo tos arterijos suzalojimo kraujo
kresulio metu. Tat tie bandymai ai¥kiai
rodo, kad aspiring reikia naudoti tik ma-
zais kiekiais. Tada sulaikomas “blogojo”
prostaglandino veikimas ir i$saugojamas
“gerasis” prostacyklinas.

Prie§ metus A. Butkus gavo i§ JAV fe-
deralinés valdzios dviejy ir ketviréio mi-
lijono doleriy subsidija studijuoti prosta-
glandiny jtaka j auksta kraujo spaudima ir
aterosklerozinius pakenkimus. Toms stu-
dijoms jis pasirinko taip vadinamg riebia-
ja ziurke, kuri turi spontani$ka auksta
kraujo spaudimg, didelj kraujo lipidy kieki
ir sterosklerozinius pakenkimus, maitina-
ma normalia dieta. Dar ankséiau A. But-
kus yra surades, kad tos riebiosios Ziur-
kés dar turi ir ararhidoninés ragsties tra-
kumus. Tat dabar jis ir tiria, kokia turi
jtaka tos rugsties trukumas j prostaglandi-
ny gamybos pasikeitimus, sukeliandius
auks$ta kraujo spaudima bei ateroskeroze.

Patys naujausi A. Butkaus moksliniai
tyrimai yra lastelinés kultdros iSauginto-
mis kraujagysliy lastelémis ir kraujyje
esandius monocitais. Baltieji kraujo ktine-
liai (monocitai) yra organizmo apsauga
nuo kenksmingy aprai$ky, sukeliandiy uz-
degima ar kitas kenksmingas reakcijas. Ir
dar viena monocity uzduotis, tai i§ krau-
jagysliy sieneliy pasalinti medziagy per-
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Dr. A. Butkus savo laboratorijoje, Cleve-
lando Kliniky Tyrimo istaigoje su prof. dr.
Vytautu Astrausku.

viriy — perdidelj lipidy kieki. Siam
procesui ‘vykdyti monocitai pasigamina
jvairiy prostaglandiny ir dar kity neistir-
ty medziagy. Cia ir tiriama ty medzZiagy
cheminé sudétis ir jy veikimo budas, no-
rint gergsias juy ypatybes iSsaugoti, o kenk-
smingasias pasalinti.

Veikla JAV Lietuviy Bendruomenéje

I Lietuviy Bendruomenés veiklg dr. A.
Butkus jsijungé tik atvykes Amerikon. Bal-
timoréje jis buvo apylinkés valdyboje, o
Clevelande jsteigé ir vadovavo apygardos
valdybai, i$rinktas dirbo keliose LB Tary-
bose,, buvo PLB vykd. vicepirmininkas
a.a. S. Barzduko pirmininkavimo metu. V.
Kutkaus vadovaujamoje JAV LB valdybo-
je suorganizavo Socialiniy reikaly tarybg,
kuri per 2-jus metus pravedé vyresnio am-

Dr. A. Butkus in his laboratory at the Cleve-
land clinic. With him is professor Dr. Vytau-
tas Astrauskas.

ziaus lietuviy sura$ymg, jsteigé socialiniy
reikaly skyrius prie Clevelando ir Chica-
‘gos apylinkiy, i$rapino i§ JAV federalinés
valdZios dviejy milijony doleriy paskola
pastatyti namus vyresnio amziaus lietu-
viams Clevelande.

JAV LB desimtos Tarybos pirmoje se-
sijoje, ivykusioje St. Petersburge, A. But-
kus buvo iSrinktas Krasto valdybos pir-
mininku. Gruodzio 1 d. LB Taryba pa-
tvirtino jo pristatyta valdyba absoliudia
balsy dauguma. Gruodzio 4 d. i§ buvusio
pirmininko Vytauto Kutkaus perémé par-
eigas ir pradéjo naujo darbo bara. | parei-
gas A. Butkus Zitri visu rimtumu ir pilnu
atsakomybés jausmu.

Apie iSrinkima, busimy darby nasta,
A. Butkus pasisako, atsakydamas j jam
duotus klausimus.

Dr. A. Butkus (kalba) JAV LB Socialiniy
Reikaly Taryboj — Socialinés Gerovés sa-
vaitgalyje Clevelande.

Foto V. Bacevidius

Dr. A. Butkus addresses the Lithuanian Com-
munity of America Social Affairs Council dur-
ing Social Welfare weekend in Cleveland.




Pokalbis su dr. A. Butkum:

— Lietuviy visuomenéj, remiancioj ir
neremiancioj LB organizacija buvo pa-
skleista tokia nuomoné, kad be Fronto bi-
Ciuliy “palaiminimo”, j LB pirmininkus
sunku patekti. Iki Siol kaip ir Zinojau,
kad eilg mety tokio “palaiminimo” netu-
réjai, nors LB aktyviai dirbai ir jos reika-
lais sielojaisi. Kaip dabar atsitiko, kad
didele balsy dauguma buvai i$rinktas?

— Suglaustai kalbant j ta klausima ten-
ka taip atsakyti: ilgesnj laika drauge dir-
bant jsitikinama, kad paiomi priesiskn-
mai néra tokiy juody spalvy, kokiomis
kiti nori nuspalvinti. Ir kai pamato. kad
toks spalvinimas abiem pusém Zaliroac,
nuomones pakeicdia. Pries treius matne kane
ditavau j valdybos pirmininkus. bet
pralaiméjau. Pirmininku iSrinktas Vytau-
tas Kutkus tada mane pakviet¢ i labai
kukly vicepirmininko posta socialiniams
reikalams. Kaip zinote, i§ to kuklaus pos-
to issivysté Socialiniy reikaly taryba. O
jos nuopelnas — i$ripinimas labai palan-
kiomis salygomis dviejy milijony pasko-
los vyresnio amziaus lietuviy namams pa-
statyti. Turbit, dauguma Tarybos nariy
pamaté, kad sutartinai ir planingai dirbant
galima daug ko atsiekti. Turiu prisipazinti,
kad man padiam visada sunkiau galinétis
su mazos reikimés darbeliais, o smagiau
ieskoti svarbesniy ir didesniy projekty.

— Jasy sudarytoj ir Tarybos patvirtin-
toj valdyboj, nezinodamas kiekvieno jos
nario partiskumo bilieto, pladia prasme
imant, jZitriu atsfovaujant vadinamy ka-
taliky ir tautininky veikéjams. Darnesnei
veiklai kaip ir nematau vadinamy kaires-
niy paziury veikéjy — liaudininky ir so-
cialdemokraty, o gal ir kity, kuriy dalyva-
vimas valdyboj duoty visuotinumo vaizda?

e ARG
Antano Butkaus $eima — i§ kairés: sanus
Gediminas, Zmona Vladé, Antanas Butkus
ir dukté Riuta.

— Prisipazinsiu, kad apie tai negalvo-
jau. Kviediau j valdybg tik tokius asme-
nis, kurie LB organizacija tiki ir gali jai
biti naudingiausi, kaip pasiimty pareigy
specialistai. Manau, kad bendrg ir visiems
reikalinga darbg dirbdami, jie jrodys, jog
j visus reikalus Ziari ne pro partinius, bet
pro Sviesius lietuvybés akinius.

— Nauja LB valdyba, kiek teko skai-
tyti jvairiuose laikrasciuose, palankiai su-
tikta. Skaiciau jsidéméting kun. P. Gars-
vos vedamajij “Drauge”, kuriame jis sako:
“Dabartiné Lietuviy Bendruomenés kras-
to valdyba, vadovaujama naujo pirminin-
ko dr. A. Butkaus, gavo pilng pasitikéjima
tarybos, kuri iSrinkta visuotiniuose rinki-
muose. Bet visuomenés pasitikéjima rei-
kés isigyti savo veikla, savo santykiais su
organizuota ir neorganizuota lietuviy vi-
suomene, su kitais veiklos, ypaé politikos
vienetais.” O tai atsiekti, kas éia primena-
ma, reikés gerai pasitempti. [Ziuriu, kad
nelengvas pareigas prisiémei nelengvu ir
laiku. Paskutiniuose LB rinkimuose bal-
savo mazesnis balsuotojy skaidius, negu
balsavo anksdiau. LB santykiai su Vliku
ir Altu tebéra jtempti. Tariamo LB skili-
mo byla su “registruotais” dar tebesidrums-
dia. Ar nemanai, kad juos atnarpliojant
reikia kalbétis ne i$ aukstesnés pakopos
atsistojus, bet i$ bendryjy reikaly i$lygini-
mo reikalingumo?

— Balsavusiyjy % nukritimg reikés ge-
rai i$studijuoti ir reikés viska daryti, kad
tas % ateity didéty. Santykiai su Altu, ka-
da buvo pradéta bendrai dirbti atnauji-
nant pasiuntinybés riamus Washingtone,
pradéjo geréti. Tai labai geras Zenklas. Vli-
ko santykiai daugiausia jtempti su Pasau-
lo Lietuviy Bendruomenés valdyba. Rei-

Antanas Butkus with his family: Son Gedimi-

nas, wife Vlade, and daughter Ruta.

kia manyti, kad atsargiai viskg narpliojant,
o ne altrinant, susilauksime geresniy Zi-
niy. Sunkiausias reikalas tai su vadinamais
“registruotais” bendruomenininkais.

— Esi tautininky srovés veikéjas, o tau-
tininkams visada prideréty ieSkoti vieni-
jandios jungties. Nenorédiau smulkiai
klausinéti, kaip manai eiti prie ty reikaly
atpainiojimo, nes patj saisto ir kity valdy-
bos nariy nusistatymai. Bet jei manai eiti
ne kity kaltés ieSkant, o santykiy ilygini-
mo naudg jZiurint, turéty pasisekti. Zino-
ma, ir kiti turéty ateiti su tokiais pat nu-
sistatymais. Paciam, kaip tautininkui, pir-
miausia tur bat reikés rimtai aiskintis su
Chicagos tautininky veikéjais, kurie dabar
isitvirting ir Tautinés Sgjungos ir Vilties
draugijos valdybose, bet j JAV LB kaip
ir atsukeg nugaras?

— Mane isrinkus pirmininku, esu ga-
ves daug sveikinimy ir linkéjimy, kad da-
bar bus viskas labai gerai. Nemanau, kad
esu steBukladaris. Greidiausiai, tie linké-
jimai i$reiSkia tik nora, kad buty geriau.
O tokiy nory visa valdyba turi. Mes jau
esame j tuos reikalus rimta démesj atkrei-
pe ir kai kuriuos maZus Zingsnius ta kryp-
timi jau padare. Jei ir kiti taip pat | misy
puse artés, kaip sakai, ne kaltés ieskoda-
mi, bet bendra nauda jziarédami, priesis-
kumai i$nyks. Kas lie¢ia Tautinés Sajun-
gos nusistatyma, reikalingy duomeny ne-
turiu, bet ai$kinantis jie iSry$kés. Galiu
tik pasidziaugti, kad “Dirva” ir red. V.
Gedgaudas rodo didelj palankums.

— Kaip eilinis narys, neapsunkintas jo-
kiais jsipareigojimais, daZnai susitinku su
jvairiy paziary asmenimis. Mégstu dau-
giau klausyti, negu kitiems kalbéti. GirdZiu
visokiy priekaiSty, kuriy nesupaisysi. Bet
vienas priekaiStas daZnesnis — tai prie-
kai$tas, kad uZ surinktus bendruomeni-
nius pinigus perdaug vaZinéjama, o labai
mazai gery darby nudirbama?

— Mano supratimu, ir $iy priekaiSty
dalis perdéta. Tais klausimais mes pladiai
kalbéjomés Tarybos suvaziavime St. Pe-
tersburge. Esame nusistate kelionéms ko
maziausiai i$leisti bendruomeniniy pinigy.
Jei kas sugebés vazinéti ne i§ bendruome-
niniy pinigy, tuos tik sveikinsime. O da-
lies kelioniy, kurios batinos, ir mes nega-
lésime i$vengti. Manau, kad tie, kurie yra
dirbe ar dirba didesnius darbus, pilnai su-
pranta.

— Adit uz pokalbj. Tikiu, kad misy
pokalbis ir a$tresniais klausimais tik pa-
ry$kins naujosios valdybos nusistatymus.
Ir ateity, kai atsiras rimtesniy klausimy,
manau, galésim pasikalbéti, kad ir kiti tq
pokalbj isgirsty.

Balys GaidZiunas
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|$eivijos vaidmuo Nepriklausomos
Lietuvos atkarimo darbe

Istoriko Vinco Liulevi¢iaus 80 mety am-
Ziaus sukaktis buvo prasmingai atZyméta,
iSleidziant jo paraSyta veikala “ISeivijos vaid-
muo Nepriklausomos [Lietuvos atkarimo
darbe.” Lietuvos nepriklausomybés atstaty-
mas buvo labai svarbus reiSkinys tautos gy-
*venime, kuris liks ilgiems amZiams ir bus
kaip stebuklingas Zziburys, Zadinas viltis tau-
tos vaiku Sirdyse. Siame atstatymo darbe la-
bai svarbi talka buvo uZsienyje gyvenanciy
lietuviy,

Visa tuo klausimu medziaga istorikas V.
LiuleviCius, rupestingai surinkes jvairiuose
archyvuose ir susistematizaves, pateikia skai-

' tytojui. Veikalas yra autoriaus daugelio me-
tu kruopstaus darbo vaisiai, kurie buvo jver-
tinti Pasaulio Lietuviy Bendruomenés val-
dybos ir Lietuviy Fondo parama sarySyje su
Draugijos UzZsienio Lietuviams Remti pu-
sés Simtmelio sukaktimi galéjo pasiekti
skaitytoja, nes Sios draugijos jsteigimas davé
pradZia pasaulio lietuviy apsijungimo idéjai.

Nors apie lietuviy iSeivijos nuveiktus dar-
bus yra buve daug raSoma, bet daZniausia
atsitiktinai, be sistemos ir reikalingy duo-
meny. V. Liulevi€ius, blidamas istorikas ir
pedagogas, uoliai surinkta medZiaga sutvar-
ke, kad ji tikty ne tik jaunimo mokymo rei-
kalui, bet ir visiems, kurie tuo reikalu jdo-
mausis, nes dabartinéje misy tautos padétyje
uz Lietuvos riby gyvenandiy lietuviy parei-
gos yra nemaZziau atsakingos, kaip anais lai-
kais, kada senoji tautos iSeivija visais bi-
dais ir priemonémis rémé Lietuvos atstaty-
ma. Gal dabartinei iSeiviy bangai jy pirm-
taky atlikti darbai bus paskatinimu teséti
savo tautinius jsipareigojimus, Autorius apsi-
ribojes jvykiais iki II Pasaulinio karo, tike-
damasis, kad jo pradétajj darba tes toliau
kas nors kitas.

Veikalas suskirstytas j keturias pagrindi-
nes dalis. Pirmoji dalis “ISeivija Lietuvos
garsinimo darbe” apima parodas, pradedant
1900 m. jvykusia ParyZiuje ir baigiant 1939-
40 m, New Yorke. Tos parodos neabejoti-
nai turéjo didelés propagandinés reikSmés
Lietuvos reikalui. Informacijos biurai, kuriy
pirmasis suorganizuotas J. Gabrio 1911 m.
ParyZiuje, parodé pasauliui, kad lietuviy
tauta dar gyva, gaji ir yra pribrendusi nepri-
klausomam gyvenimui. Lietuviy dienos pa-
skelbimas Amerikoje 1916 m. turéjo propa-
gandinés ir materialinés naudos, taip pat
1917 m. popieZiaus Benedikto XV visame
pasaulyje paskelbta Lietuviy diena. Toliau
milijono paraSy surinkimas ir jteikimas 1921
m. Amerikos prezidentui, prasant Lietuva
pripaZinti de jure. Pagaliau Laisvés varpo
nuliedinimas, kuris po kelioniy lietuviy ko-
lonijose 1922 m. pradzioje buvo nuveZtas j
Lietuva ir jkeltas | Karo Muziejaus boksta,
Transatlantiniai skridimai dar labiau iSgar-
sino Lietuvos varda. Amerikos lietuviy spor-
tininky talka krepSinio rungtynése laiméjo
Lietuvos rinktinei pirmenybes.

Skyriuje “ISeiviai politinéje veikloje” au-
torius supazindina su Amerikos lietuviy pa-
stangomis, jautriai reaguojant | politinius
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jivykius Lietuvoje, pradedant Kraziy skerdy-
némis ir spaudos draudimo laikotarpiu. 1905
m. jvykiai Lietuvoje taip pat rado stipry at-
garsj Amerikoje. Siam revoliuciniam saji-
dziui paremti buvo renkamos aukos. Re-
miami ir persekiojami dél lietuvybés tautie-
Ciai. Esant vilties atgauti Lietuvai laisve,
steigiamos karinés organizacijos. Saukiami
kongresai, I§ pradZiy pasitenkinta reikalavi-
mu Lietuvai autonomijos. Véliau, susidarant
palankesnéms aplinkybéms, jau buvo siekia-
ma pilnos valstybinés nepriklausomybeés,
Steigiami fondai rinkti léSoms paremti ne-
priklausomybés siekimui. Nors ir pasidaling
dél pasaulézitriniy skirtumy jie bandé Lie-
tuvos reikalais veikti bendrai. Lankési
Washingtone, kontaktavo senatorius, prase,
kad basimame taikos kongrese paremty lie-
tuviy tautos aspiracijas. Siunté delegacija |
taikos konferencija Versalyje.

Cia pat apralomos ir lietuviy gyvenanciy
Rusijoje pastangos—1917 m. vasario 1-3 d.
slapta konferencija su lietuviais Rusijos du-
mos atstovais ir ty pat mety kovo 9 d. slapta
konferencija Petrapilyje, dalyvaujant visy
partijy atstovams ir dumos atstovams, pasisa-
kant uz Lietuvos autonomija federacijoj su
Rusija, o jau Rusijos lietuviy seimas 1917 m.
birzelio 8-16 d. Petrapilyje, dalyvaujant 336
atstovams, pareikalavo, kad Lietuva bity ne-
priklausoma respublika. ApraSomi lietuviy
kariy suvaZiavimai Rusijoje, kariniy daliniy
organizavimas, Autorius iSkelia sunkumus
atstatyti nepriklausoma Lietuva jos etnogra-
finése ribose, nes lenkai stengési kliudyti,
norédami, kad Lietuva bity s3jungoje su
Lenkija, kaip Liublino sutarties modelis.

Dalyje “Kultiriné parama Lietuvai” ap-
tariama uZsienio lietuviy pastangos, leidZiant
knygas ir laikras€ius, ypatingai kai Lietuvo-
je buvo spaudos draudimas. Amerikos lietu-
viai rémé mokslus einantj jaunima, ripinosi,
kad baty iSugdyti inteligenty kadrai, kurie
dirbty tautai reikalinga darba. Tuo tikslu
buvo remiamos Saulés, Ziburio, Ryto drau-
gijos, besiripinanfios jaunimo mokymu ir
aukléjimu. ISeivija rapinosi atkurti Vilniaus
universiteta. Kai Vilnius buvo okupuotas ir
steigési universitetas Kaune, Amerikos lietu-
viai visomis priemonémis ji rémé. Cia pat
buvo surinkta daug auky ateitininky ir neo-
lithuame namu statyboms Kaune, taip pat
Tel$iy ir Vilkaviskio kunigy seminarijy rii-
mus statant. Amerikos lietuviai dosniai pa-
rémé ir paminklinés Prisikélimo baZnycios
statyba Kaune. Deja, 3is didelis uZsimojimas
nebuvo pabaigtas dél soviety okupacijos.

Pagaliau paskutinéje dalyje “Ekonominé
parama Lietuvai” aprasoma, kaip Amerikos
lietuviai Selpé nuo karo nukentéjusius tau-
tieCius. Rémé partijy veikla, Ripinosi Lietu-
vai paskolomis. Pirmajam pasauliniam karui
pasibaigus ne tik iSrapino i§ JAV Likvidaci-
nés komisijos 100 vagony prekiy, bet sumo-
kéjo ir uZ juy pergabenima i§ Prancuzijos. Bu-
vo steigiamos bendrovés, kuriu tikslas sutelk-
ti kapitala, kuris duoty pagrinda jj investuoti

Lietuvoje. Surinko daug auky Sauliy sgjun-

gai, okupuotam Vilniaus kra$tui vaduoti ir
vilnie¢iams remti. Taip pat ir pavieniai rémé
savo gimines, siysdami jiems dolerius j Lie-
tuva.

Amerikos lietuviai daug kapitalo yra in-
vestave Lietuvoje | prekybos, pramonés ir
kredito jmones, Jy pastangomis buvo suor-
ganizuota akciné bendrové “Nemunas,” Kre-
dito bankas, Amerikos lietuviy prekybos ben-
drové, Tarptautinis bankas, audimo bendro-
vé “Drobé” ir daugelis kity. Dalis ty ben-
droviy dél jvairiy priezas€iy buvo likviduota,
bet tuo metu po karo atsistatandiai Lietuvai
amerikie&iy lietuviy investicijos buvo nau-
dingos. Dar paZzymétina, kad Amerikos lie-
tuviai rémé savo tévyne, pirkdami Lietuvos
laisvés paskolos bonus. Lietuvai iSleidziant
savaja valiuta, parémé savo aukomis tos va-
liutos fonda.

Knygos gale jdéta santrauka angly kalba,
po jos 36 svarbiy istoriniu dokumenty kopi-
jos ar jy vertimai, i§ kuriy matyti, kaip sve-
tur gyvenantieji lietuviai stengési aukoti ir
dirbti, kad atgauty savo kraStui laisvg. Susi-
paZinus su tais dokumentais, tiesiog tenka
nustebti to meto iSeivijos veikéjy idealizmu ir
atkaklumu, dirbant savo tévynei. Dar yra
jdéta vardy ir dalykiné rodyklé, kuri pa-
lengvina susiorientuoti vienu ar kitu riipimu
klausimu. Veikalas gausus bibliografija, pa-
jvairintas daugeliu rety nuotrauky. Po kiek-
vienos dalies yra daugybé nuorody, padedan-
¢iy noriniam Sioje srityje jsigilinti, susirasti

~ daugiau medziagos. Toliau jdétos mecenaty ir

garbés prenumeratoriy pavarés, Paskutinia-
me puslapyje yra autoriaus parayty ar su-
redaguotuy knygu saraSas.

Jau ankstyvesnieji V. Liulevi¢iaus paraSy-
ti istoriniai darbai rodo, kad jis graZiai su-
geba susidoroti su turima medziaga. Sis jo
darbas, neZiarint gausybés Saltiniy panaudo-
jimo, pasiZymi déstymo nuoseklumu. Pasku-
tinysis istoriko V. Liulevi¢iaus veikalas yra
labai vertingas jnaSas lietuviy iSeivijos pra-
eiiai atskleisti. Ir todél jam priklauso didelé
visy padéka. Tai bus grazus paminklas, pri-
menas ateinanfioms kartoms apie jy seno-
liy darbus. Jeigu gi ilgiau uZtrukty Lietuvos
okupacija, ateinaniy karty veikéjai galés
daug ko pasimokyti i§ praeities, nes ne be
reikalo sakoma, kad istorija yra gyvenimo
mokytoja. —Ig. Medziukas

Vincentas Liulevi€ius, I3eivijos vaidmuo
Nepriklausomos Lietuvos atkiirimo dar-
be. Chicago, Illinois, 1981. Tirazas 600
egzemplioriy. Spaudé M. Morkino
spaustuveé, 398 puslapiai.
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Anatolijus Kairys

Aukso amzius

I$trauka i$§ “Pa%ady dvaro”, tautosakinio
romano, VI-to skyriaus

Tuo momentu uzteléjo véjas, liepsna
kilsteléjo, ir Profesorius, sédéjes ant ug-
ninio zirgo, griebé Lina Simtaranke jéga,
atskyré nuo laiko, ir abu pakilo i org!
Jie kilo ir léké véjaugnies raty nesami, sa-
kuriy blaskomi. Toli liko miskas, muzie-
jinis ugniakuras, dieviski Sokéjai ir Soké-
jos — $vento Jono naktis buvo su jais. . .

Linas dabar neabejojo, kad Profesorius
rado paparéio zieda, yra nuostabus vyras,
duodas tautosakai naujas formas ir naujas
lytis, kurias negirdéta legenda. Jis nematé
Profesoriaus veido, nei juos nesandios ug-
nies bet jauté karstj ir tvirta ranka.

— Ziarek!

Jis Ziari. Zemé erdvéje mélynuoja, laikas
atidengia vaizdg — jie lekia pro diena ir
naktj, pro ilga naktj ir trumpa dieng ir
pro $viesig naktj, lekia pro mety damus,
pro medziy miglas, pro juodus kalnus,
pro baltus slénius, pilnus ir tuséius, nejZia-
rési ir nepasakysi kodél pilnus, kodél
tusdius. . .

— Ar jau matai?

Linas mato. Pladios ir sraunios upés.
Baltos ir gelsvos. Zaviai baltos, dar Zaviau
gelsvos. Jomis teka pienas ir midus.

— Aukso amzius — ne graiky nuosa-
vybé. Misy Zemé nemaziau didZiavosi
anais laikais. Hesiodas, pirmas jj aprases,
néra iS§imtis pasaulinéje literataroje. AS ra-
§iau. Ra$é Simanas savo Bide. Ra$é Kkiti
tautosakininkai. Dabar tau rodau. Ne pra-
eitj gilia, ne senove vos atspéjama, ne pa-
minklus ar fiSkasenas, kalbandias | mus
musy protéviy vardu, ne. Rodau tau Aukso
amziy netolima, visai pasiekiama, jei ne
ranka, pasiekiama misy atmintimi. Neil-
gas tai buvo amzius, trumpas laiko tarpas,
tadiau a$ ji pavadinau auksiniu. Ne be
reikalo — auksinis ir buvo! Dvide$imt du
metai! Laimés ir dZiaugsmo metai, laisvés
ir karybos metai, manifestacijos, atgimi-
mo, i$paZinimo metai.

— Aukso amzius! Zitrék. Pamatysi sa-
vo akimis. Auksinés grandinélés juosia
zalia laikrodj visais upiy krantais... Ma-
tai? Tai vanduo. Gyvybés ir savo vardo
upés, auksiniais krantais juosiandios lais-
va $ali. Namai, kaimai, laukai, upés ir
ezerai ir visa kas gyva alsuoja $ituo lai-
més ir dZiaugsmo uZesiu, einandiu nepri-
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klausomos zemés Sirdimi. Stiebiasi dangun
auksinés rugiy varpos, baznycdiy bokstai,
atviri mokykly langai, savo knygos, pasa-
kos ir dainos, savos rankos ir maldos;
tévy ir broliy Zeméje augo ir Zydéjo si-
dabriniai ir auksiniai paminklai saviems
dievams, prana$ams, ganytojams, savam
Zzodziui ir savam rastui... Saulé Svieté
musy Zemei, zvaigzdés krito j masy del-
nus, lietus drékino masy laukus, véjas Zai-
dé muisy soduose — tai buvo Aukso am-
zius. .. Trumpas, bet svarus, neuzmir$-
tamas, suauges su tautosaka ir tapes gyva-
ja tautosaka, karybiniu turtu karty kar-
toms, Linai, vaiky vaikams . . . Kur zia-
rési, ten pamatysi ta patj dziaugsma veide
ir akyse, jaunimo Zaisme, artojy zingsniuo-
se, grébéjy Sypsenose... Balti tadkeliai,
mélyni, zali... Tai laisvés namy stogai,
laisvos Salies laimés S$altiniai... O kaip
apsakyti laisvo Zmogaus siela — a$ nezi-
nau... Tautosaka pasiima, sutvirtina ir
viska mums atgal sugrazina.

— Pazady dvaro kilmé $ventidkai die-
viska. Mes turime dvi ar tris graZias teo-
rijas, visos patikimos, visos tikros, kaip
tikri yra paparéiy ziedai — rodziau, savo
akimis matéte. Palemonas ir Trakai. Pir-
masis — romény dievybé, antrasis —
graiky. Yra vardy, yra net Palemono kal-
nas — geresniy jrodymy nereikia. Traky
teorija irgi jtikinanti. Jie atsikélé tiesiai
i§ Olimpo ir karé senuosius Trakus, prie
kuriy, juos pagerbdamas, Gediminas jki-
res naujuosius. Visi trakai, gindami Pa-
zady dvara, zuve, liko tik mitkuose pasi-
slépe juy tarnai ir arkliai, dabar vadinami
trakénais. Jrodymy netraksta. Bet jeigu
tai baty ir fantazija, ji yra sveika fantazi-
ja! Fantazija, mano brangieji $viedri$kiai,
né vieno zmogaus néra apvylusi, tuo tar-
pu istorija nuolatos keidiama, daZnai net
klastojama, yra aiskiai nustojusi istorinés
vertés.

— Tauta be legendy ir be tautosakos
yra mirusi tauta, mano mylimieji likevis-
kiec¢iai. Tokiy tauty dienos trumpos, daz-
nai beviltiskos. Ne veltui ir ne $iaip sau
vedu jus dangumi, pasaky, legendy ir mi-
ty keliais, ne Siaip sau pasakoju be tiks-
lo. Gyvendamas Amerikoje, priéjau i$va-
dos, kad jos galybé ir laisvé laiméta die-
vais, kuriuos ka tik i$minéjau, jy Zygiais
ir legendomis. Amerika valdo brity kara-
lius Artiras ir jo Apvaliojo stalo riteriai,
franku Rolandas, germany Zigfridas ir
jiems lygis. Nuostabi any tauty tautosa-
ka, mano brangis margiriediai, bet jei
norime buti laisvi, kaip laisva Amerika,
eikime jy keliais ir tikékime savo tauto-
saka taip, kaip anie tiki savaja. Miisy tau-
tosaka nemaziau stebuklinga, Zygiai ir dar-

bai nemaZiau tikri, arkliai ir kardai ne-
menkesni. Taip, masy dievai nemaziau
stebuklingi Zygiai nemaziau kilnas, kardai
ir zirgai nemaziau pasaki$ki. Mano vaikas
Sartinas prilygsta germany Zigfridui, net
pralenkia. Zigfridas nugaléjo vieng slibing
ir i§simaudé jo kraujuje viena kartg, Sara-
nas gi fjveiké du slibinus ir du kartus iSsi-
maudé jy kraujuje. Sariinas turéjo Zirga
vardu Audrius ir kardg vardu Kirtis. Aud-
rius buvo nepavejamas ir nepralenkiamas
arklys. Kai germanai pamatydavo Sariing,
nesakydavo, kad Sarinas atjoja, o sakyda-
vo — Audra atlekia! Jis ne$davo per mis-
kus, eZerus ir upes. Seniau nebuvo panto-
niniy tilty, o upés buvo nemaziau pladios
ir sraunios — Audrius perne$davo. Kas
nuostabiau, kad Audrius buvo maitina-
mas ne oru, kaip franky Zirgai, o véju,
kurj jis pats padarydavo smarkiai $oliuo-
damas! Tokio arklio joks dievas néra tu-
réjes, joks Zmogus néra valdes. O Sariino
Kirtis tuo ypatingas, kad jis pats kirsdavo,
tereikéjo laikyti, ir taip taikliai, kad $ir-
dies né $arvai neapsaugodavo. Tokj kar-
da jam padaré Perkiinas. O ka Perkiinas
kerta, tai jau nukerta.

— Franky Rolandas turéjo tokj karda
vardu Durendalis. Durendalis prie§ tiks-
tanéius mety priklausé Trojos karaliui
Hektorui, buvo nukaltas Olimpo dievy
kalvéje, greidiausiai padio Hefesto, ir ma-
noma, kad S$ituo kardu Hektoras nudéjes
Achilg. Kaip $is kardas pateko j Rolando
rankas, jo giesmé nutyli — tautosakos
motina laiko paslaptis pakankamai saZi-
ningai. Zinoma, tiek, kiek parasyta, o pa-
radyta tiek, kiek poetas leido paradyti ne-
nustelbiant savo garbés. Tac¢iau mums, kaip
heroinés tautosakos studentams, pravartu

‘palyginti Rolando Durendalj, nukalta O-

limpo dievy kalvéje, su Sarino Kirdiu,
nukaltu Perkino kalvéje, tai yra visy die-
vy dievol Kada Durendalis perkirsdavo
saracéng ir jo arklj vienu smigiu, Kirtis
perkirsdavo kryZioka ar mozirg — galva,
$arvus, balng, arklj ir dar jsmigdavo Ze-
mén iki rankenos! Spreskite patys. Tei-
gimas, kad Durendalis nedingo kovose, o
éjo i§ ranky j rankas — nuo Hektoro iki
Rolando, nuo Rolando iki Joanos D’Ark,
nuo Joanos D’Ark iki Napoleono, teikia
tokios pat garbés ir Sartno Kirdiui, nes
Sariino Kirtis lygiai graZziai éjo i§ ranky j
rankas: nuo Perkino iki Sariino, nuo Sa-
rino iki Mindaugo, Algirdo, Vytauto iki
Savanoriy-Kiiréjy! 8j karda, prie§ i$vykda-
mas j Amerika, a§ savo akimis madiau Ka-
ro Muziejuje, esu tikras, nedings stipriose
rankose ir dabar. Prisiminkime Sariing
keliaudami Dainava.

— Ne vien Sariinas turéjo stebuklingus
arklius ir kardus, balnus ir juostas, ka-

LIETUVIY DIENOS, 1983, SAUSIS




manas ir kilpas, stréles ir pir$tines. Karalius
Zvaigzdikis turéjo arklj su sparnais, pana-
Sy j graiky Pegasa, tik pranalesnj — pra-
lenkdavo naktj! Kur jojo, ten jam buvo
$viesu!l Jis turéjo lankg ir stréle kuri pa-
leista § dangy, pati surasdavo taikinj Ze-
méje. Tai buvo galial Ir kiti Dainavos kar-
Zygiai turéjo tokius Zirgus ir kardus: Svied-
rys, Margiris, Kunotas... PavyzdZiui,
Sviedrys turéjo tokias pirstines, kurios
karta sugriebusios kardo rankeng, jo nebe-
paleisdavo, kuo smarkiau kirto, tuo jos
stipriau laiké. Margiris turéjo balna, i$
kurio raitelis niekada neikrisdavo, net ir
mirgs. Kunotas turéjo stebuklingas kama-
nas — jas pakilnojus Zirgai patys atbégda-
vo. Jie turéjo stebuklingas taurages —
vanduo niekada nei$sibaigdavo. Vincukas
Vigvilis Likimo keliuose turéjo stebuklin-
gas klumpes — jos Zinojo kur eiti, kur
sustoti ir niekada nepaklysdavo.

— Neklauskite, mano brangis Likimo
keliy bendrakeleiviai, kodél a$§ nedaviau
taip stebuklingiems daiktams vardy, kai
§ias legendas raSiau. Taip, vardai §j ta
rei$kia, bet ne daugiau uZ vardus. O yra
darby ir Zygiy, kurie pralenkia vardus! Jie
nepavadinami, nes yra daugiau uz bet ko-
ki skamby varda ir poetinj jvaizdj. Bri-
tai, frankai, teutonai mégsta pasigirti, savo
$almus papuosti povy uodegomis, idant
atrodyty didesni. Todél jie neretai visai
menkai jégai suteikdavo dieviska vards,
priedo — sukurdavo legends. Taip atsi-
rado Durendalis, Fusbertas, Excaliburas,
Cortanas, Balmungas. . . Bayardas, Fron-
tinas, Sleipniras, Rabikanas, Passerbriu-
lis . . . Bet—keidiasi laikai, vardai sudar-
komi ir uZmir$tami. Misy kunigaiksciy
darbai, ginklai ir Zirgai patvaresni uZ var-
dus ir laika. Frankai turéjo arklj Bayarda,
kuris jsitempdavo — galéjo joti vienas ar
keturi. O miisy Vytautas turéjo arklj, ku-
ris laiké uodegg jmerkes Baltijos jiroj, o
géré i§ Juodosios! Pasakykite man, bran-
giis tautosakininkai, kokiu vardu pavadin-
ti arklj, kurio uodega Baltijos jiroj, o gal-
va Juodojoj? Musy karo muziejuje buvo
Nezinomo kario paminklas ir NeZinomo
kario apeigos kiekviena vakara saulei lei-
d¥iantis. Bet tokio paminklo ir tokiy ap-
eigy nebuvo Zinomam kariui. Kodél? To-
dél, kad Nezinomybé yra tautosaka, o Zi-
nomybé — istorija. NeZinomo ar Bevar-
d¥io didvyrio niekas nepakeis ir nenuver-
tins — jis yra daugiau uZ varda!

— 8vento Jono naktis per trumpa. Te-
pasakysiu: Sartinas néra mires, Saraniskiy
kardai néra surudije, jy Zirgai tebezven-
gia. Tikékite mano Zodziais, vyrai ir mo-
terys! 8i liepsna, jsiZitrékite geriau, plaz-
da Zzaliomis jy véliavomis, sidabrinés pa-
sakos sauléje takus nutiesia, matote, ten,

ten. ...
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Rasytojas Anatolijus Kairys, “Patady dva-
ro” autorius. Siemet kurybingas dramatur-
gas ir romanistas A. Kairys laiméjo “Drau-
go” romano konkursg uz romang “Kelioné
i Vilniy”.

Anatolijus Kairys, author of “The Estate of
Promises,” has also won the annual “Draugas”
prize for his novel “Journey to Vilnius.”
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Profesorius iskélé rankg ir nusvieté de-
besis — ten spardé ora kaStaniniai zirgai
prunksté sarti ir béri staininiai, apvaluas
zemaitukai, Zvengé $émi ir pali ristanai is
aStuonskyliy landy puasdami ugnies ka-
muolius. . . Aukso balnais pabalnoti, si-
dabrinémis kamanomis pazaboit, nepave-
jami ir nepralenkiami,, ne3asi per kalnus,
miSkus ir ezerus — bet geriau jy nelieski-
te, drasuoliai, nebandykite jy gaudyti, ne-
sumanykite pajodinéti.

— Jau minéjau ir dar karta miniu —
kiti laikail Keidiasi tautosaka, keiciasi
dievai ir Zmonés, keidiasi ginklai. Nepro-
tinga uZsimerkti — prakeikty mus vaikai!
Pazanga zeméje. Idéjos ir grumtyniy are-
nos tos padios, bet priemonés jau kitos.
I¥ esmés pasikeitusios. Stebuklingi kardai
virto tankais ir $arvuodiais, kuriy mes ne-
turime. Tetys ir strélés — Sautuvais ir
motociklais. Mitologiniai Zirgai — léktu-
vais ir skraidandiom tvirtovém, kuriy mes
taip pat neturime. Vanagai ir balandZiai,
sédéje ant dievy pediy ir jiems pranedinéje
karo zinias, iSvirto radijais ir telefonais,
ko mes lygiai stokojame. Siandien dievai
visai nesiorientuoja Zzemés dalykuose ir to-
kiomis karo priemonémis nemoka naudo-
tis. Telieka vienas kelias — pasitikéjimas
savo i$mintimi.

—Todél, jei kuris uzsédote ant tauto-
sakinio zirgo — nuséskite! Jei kuris pa-
kélét stebuklinga karda— nuleiskite! Jei
kuris i$ jusy pasiruo$ét lékti ir atlikti kokj
nepaprasta senosios tautosakos Zzygdarbj,
— nedarykite! Neliekite savo kraujo be
naudos.

NERIMA NARUTE

Zodziy upelis

Susodinu u% stalo

Sveébius Zod%iais ir rimais
Papuosus iki valiai,

Sneku su jais parymus,

Kad niekas nematyty,

Ir masy negirdéty,

Brendam vaga arimy

Ar pajiriu smelétu.

Tai gintarélius renkam,

Kaip gelsvus kvieéiy gridus.
Elegijas dainuojam,

Kada esu nuliidus.

Ir d%iaugsmas tryk$te tryk$ta...
Saulétekio varsoje

Sveéiai namo sugritta,
“Sudie’* — ranka pamoja.

Ir teka, skuba, béga,
Per akmenélius ritas,
Per pievas, per palaukes
ZodZ%iy upelis $itas.

Dzazas

Virpéjimas kyla,

Tai krenta nutyla —
Aistringai uzgimsta gaida.
Paklydusios natos.

Suduze sonatos . . .
Ramybés minuté tada.

Staiga suliepsnoja.

Ir veliai dejuoja.

Svaigina keistokai visus.
Sirdin liadesys

Skausmo stygomis puola,
Pravirkdamas dziazo garsu.
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— Linai, pask Tauriy!

— Ar Taurius néra senosios tautosa-
kos ginklas? — paklausé Linas.

— Ne, — atsaké Profesorius, — Tau-
rius yra poezija.

Ranky mi¥kas griebé Rudabarzdj uz
barzdos ir sviedé j lauza. Uogelé uz jo ne-
tekés ir Pazady dvaro jam neatiduos!

Jie nemiré. Nemiré brity Artaras, fran-
ky Rolandas, nemiré germany Zigfridas
— nemirs ir misy Sarinas, Margis, Vis-
vilis. . . Didvyriai gimsta, bet nemirita.
Jie gyvena saugiausioje vietoje — Sirdyje!

Rudabarzdis sudegé.




JUOZAS MIKSTAS

Tau ramus bestatant

I$klydes § pasaulj platy,
Vien tik tave visur matau,
Ir i ilgy vienatvés mety
Tau ramus dar tebestatau.

Kai tu j juos jkelsi kojg,
Jie $vies gyvenimo viltim,
Ir prarasto jaunystés rojaus
Net ir mirtis mums neatims.

Besiilginéiai mamai

Kur berZai, kur klevai $velniai $lama,
Palikau ten Tave, brangi Mama.
Zenklu kryziaus Tu laiminai kelig
Man § tolimg, svetimg $alj.

Beklajojant toli nuo Tévynés,
Siaurés véjai man atnesé Zinig,
Kad jau Tu mangs lauki kalnely,
Kur pusaités, kur topoliai Zelia. . .

Kur patrgde seni kopy kryZiai,
Sergét praeitj ten pasiryZe,

Ir mangs tebelaukia viltingai,
Kur gyvenimo daug jau pradingo.

Ak, ilsékis, ilsékis ten, Mama,
Kadais $ildZiusi man gimtg namg.

Rudeniop

Rudeniop

Mano meilé nuéjo velniop,

Ir negrizo jau niekad agal pas mane.
Tik sapne

Ji dar kartais uzklysta § mano pastoge,
Tik viengungiui patogig,

Ir svaigina mane

Tik sapne, tik sapne. ..

Mano meilé Zavi

Ir guvi,

Pasiklydus audringai savy,

Sau nuéjus velniop

Rudeniop.

Kartais pastebiu jg

Realybéje senstandig, liidng, deja,
Neuzkalbinu jos, nesirodau.

Nors be jos man gyventi pabodo.
Nors be jos a$ likau nelaimingas,

Jai i$ mano gyvenimo dingus.

O vientvé baisi

Sako: Meile, tu man dar brangi tebesi,
Nors nuéjus velniop

Rudeniop.

Kas tave beatstos,
Tebesitikint vien tik Ziemos
Statemos,

Begaliniai $altos?
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Juozas Mikstas, $io poezijos puslapio auto-
rius, yra gerai Zinomas Australijos lietuviy
poetas; jis bendradarbiauja vietinéj lietuviy
spaudoj; $alia lyrikos ir elegijos, jis mégsta
i gyvenimq paZvelgti ir pro $ypseng.

Iséjes j pensijg (g. 1913.3.18), tvarko
Melbourno lietuviy bibliotekq, turincig
apie 7000 lituanistiniy knygy. O

Juozas Mikstas, whose poetry is presented on
this page, is a very well-known poet among
Lithuanians residing in Australia. He also par-
ticipates in Lithuanian periodicals and maga-
sines. Besides lyrical and elegical works, he
loves to look at the world from the funny
side. Now retired, he is the librarian at the
Lithuanian library in Melbourne. The library
has around 7000 books in Lithuanian.
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Ne pakeliui

Po nelengvy dienos darby,

Ak, niekur neisim jau abu,
Suémg vienas kito delng,
Malony, Siltg, jautry, $velny. . .

O tu laiskuos rasai dar vis,
Kad dziaugsmo ilgisi $irdis,
Kad eiti su manim norétys
Gyvenimo takais saulétais.

O af sakau tau atvirai,
Kad einame, tik atskirai,
Kiekvienas j neZinomybe,
Prisiminimy jsikibg.

Ir net § atskirus kapus,
Deja, ne pakeliui mums bus.

Mano eiléra$éiams

Eiléras$éiai jus mano,
Kaip a$, dar nesusenot,
Nors ir nuo téviskés toli,
Skambékit svetimoj $aly.

Nors kukliis, nemodernaus,
Tiktai jausmingai darns,

Skambékit atvira mintim,
Gyvenimu girta $irdim.

Judékime

Judékime namuos, svediuos,
Judékime, kol mums dar judast
Veiklos dirvonuose pladiuos —
Igudusiai ar nejgudusiai.

Judékim Zeméj ir ore,
Dykumose ir vandenynuose.
Lai dZiaugias saZine $varia
Sirdis sau kelig prasiskynust,

Visur, kur Zengta jau Zmogaus
It kur jZengti dar ketina jis.
Dievai likimo mums vergaus
Ir dZiungliy ir misky raistynuose.

Sypsokimés

Zmogus gyvena kol tik juda,
Kol kaista, verda jo jausmai.
Tad, anksty ryta, vos nubudom,
Gyvenkime judriai, linksmas.

Pasveikinkime dieng naujg
Be rapesciy, su viltimi,
Pompuodami sau ramy kraujg
Neerzinama Sirdimi.

Ir visqg dieng, $viesig, mielg,

Tik $ypsena, tik Sypsena,
Tepuo$ia musy veidg, sielg, —
Galinga, amZinai jau

Senberniui naujyjuy mety proga

Ar senieji ar naujieji metai — nesvarbu,

Po ranka kai neturi apmokamy darby.

Sau j pensijg iSéjes, gyveni ramiai,

Nors ir nepatenkintas, kad per ankstiei gi-
m

Na, sakykime, jei btitum gimes metais tais
Takstantis devyni $imtai $eSiasdeSimtais,—
Tai dar butum sau jaunuolis linksmas ir
smagus,
Saunumu kaimynus lenktum, stebintum
draugus.

Merguzélés - lelijélés kibinty tave,

O tu atrankg darytum galva sau blaivia. . .

Niekad sau neuZsikrautum raganos kokios,

Besimeilintum tik prie graZios, jaukios, tai-
kios .

O dabar gi — jau po piety $auk$tai tau visi,
Kai savam liidnam kampe vis vienisas esi,
Kai gyvenimas pro 3alj Zengia sau pirmyn,
Tau vienatvéje beeinant vien tiktai senyn. .

Melbourne, 1983 mety pradzia
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Lapkri¢io 7 d. New Yorke gastroliavo
Clevelando tautiniy Sokiy ansamblis Gran-
dinélé. Tai buvo vienas sékmingiausiy ren-
giniy New Yorke paskutiniy keliy mety bé-
gyje. Programa buvo pasigérétina, Zidrovy
dalyvavo apie 1,300. Grandinéle § New
Yorka pakvieté (jau ketvirta karta!) Laisvés
Ziburio radijas, kuriam vadovauja Romas
Kezys.

Romas Kezys, Laisvés Ziburio radio vedé-
jas New Yorke, jteikia atZyméjimg Grandi-
nélés vadovui Liudui Sagiui, Grandinélés
pasirodymo proga New Yorke lapkri¢io 7 d.

Romas Kezys, director of the radio program
“Torch of Freedom,” presents an award to
Liudas Sagys, the director of “Grandinele”
following their New York concert.

Dalis publikos New Yorko Laisvés Zibu-
rio radio parengime, Grandinélés koncerto
metu.

A portion of the guests at a concert presented
by the folk dance group Grandinele, arranged
in New VYork by the Lithuanian radio pro-
gram “Torch of Freedom.”

Clevelando vysk. James Lyke su kleb. kun.
G. Kijausku ir procesijos dalyviai prie Lais-
vés paminklo po jo pasSventimo.

—Foto Bacevitius

Father J. Kijauskas, Bishop James Lyke
of Cleveland, and participants at the dedica-
tion of the “Monument to Freedom.”
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Chicagos Lietuviy meno ”Dainavos” ansam-
blis Clevelande pastaté ”Vilniaus Pilies Le-
genda.” Muzika A. Jurgudio, libretas A. Ba-
lasaitienés, Nuotraukoje: Po pavykimo pasta-
tymo j sceng jéjo muz. A. Jurgutis, desinéje
solist¢ A. Simonaityté-GaizZiiniené ir Kkiti.

The “Dainava ” ensemble in Cleveland at the
presentation of “The Legend of Vilnius Castle.”
The composer, A. Jurgutis, takes his bows with
soloist A. Simonaitis-Gaiziunas on his left.

Foto V. Bacevilius

Muzikas Aloyzas Jurgutis taria padékos Zod) |

Clevelando L.B. valdybai uZ sugebéjimg at-
sikviesti ”Dainavos” ansamblij.

Musician-composer Aloyzas Jurgutis expressed

his thanks to the leadership of the Lithuanian |

Community of America—Cleveland Section,
for making possible the participation of the
“Dainava’” ensemble in the musical production
of “The Legend of Vilnius Castle.”

Foto V. Bacevilius

Clevelandietiai stebi ”Vilniaus Pilies Legen-
d3g” Clevelando scenoje.

Spectators at the presentation of “The Legend
of Vilnius Castle.” Aloyzas Jurgutis composed
the music and A. Balasaitis wrote the lyrics.

Foto V. Bacevilius

JAV LB Krasto Valdyba pirmajame savo po-
sédyje. I k.: dr, A, Butkus (dabartinis pirm.),
V. Kutkus (buv. pirm.), N. Maseliené, sekr.,
D. Valentinaité, Soc. Skyriaus vedéja, Kun,
K. Pugevilius, religiniy reik.

The first meeting of the new leadership of
the Lithuanian Community of America. From
left: Dr. A. Butkus, current president; V.
Kutkus, past president; N. Mazelis, secre-
tary; D. Valentinas, social affairs director;
Rev. K. Pugevicius, president of the Religious
Affairs Council.
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Anatolijaus Kairio

“Pazady dvaras’’ —

alegoriju krioklys
Jurgis Gliauda

Metams Dbaigiantis Lietuviskos knygos
klubas energingai papildé leidykly pasyvus
pasirodgs su keliomis knygomis. [ Sio der-
liaus aktyva ryskiai jsiraSo tautosakinis Ana-
tolijaus Kairio romanas “"Pazady dvaras.” Su
§iuo perdém savotiSku, originaliu veikalu
Anatolijus Kairys vél grjZzta | savo kiirybing
stichija, | fantasmagorijos ir neribotos fanta-
zijos pasaulj, kur jis buvo ir iSliecka jdomus
ir unikalus savo dramos “Sviesa, kuri uZsi-
degé,” Vis€iuky tkis,” ’Curriculum vitae”
ir slogiuose meditaciniuose monologuose ro-
mane "Po Damoklo kardu.”

NubrieZtas drasiu ”slick” technikos badu,
“PaZady dvaras” yra sceny, dialogy ir visa-
keriopu staigmeny ataka. Veikalo palitroje
daug rySkiy, kontrastiSky daZy. Romanas
pavadintas tautosakiniu. Ir apie fabula, ir
apie veikalo vyriausajj personaZa, autorius
nuolat kalba alegorijomis, abstraktais, gro-
teska, politinés aktualijos satyra, Sj, rodos
nesuderinamy Zanry margumyna, Kairys su-
lydo j vientisg siuZeta, kuris jtvirtintas ant
eilinés pasakos pamaty. Tai kelioné | PaSady
dvara, kur retkar&iais praZjsta papario Zie-
das. Tad tai susiSaukia su Jono Bilitino “Lai-
més Ziburio” alegorika. Ant tos, ant tos
amZinos alegorijos—pasaky krasto ieSkoji-
mas—Anatolijus Kairys sukiiré plafia pano-
ramg, nelyginant stebukladarys i§ laSo van-
dens sukurty Niagaros krioklj, visa veikalo
partitiira iSlaikgs lietuviS8kos patriotikos to-
nacijoje.

Gério, Sviesos ir palaimos siekis, ir nuo-
latiné kova su kliGitimis gério siekiant—tai
klasiskas visy jdéjiniai konfliktiniy veikaly
leitmotyvas. Tai “Pazady dvaro” stichija.
Vyriausias romano protagonistas Linas
verZte verZiasi i slaptinga aplinka rasti papar-
Cio Zieda. Jo nuotykius gaubia pasakisky
metamorfoziy staigmenos, alegorijy realijos,
klititys. Jo kelioné jam daZnai reikalingas va-
dovas. Ir ateina Profesorius (arba baltas Pro-
fesoriaus Zirgas), kurio asmeny nesunku
izvelgti autoriaus adoruojama garsios Sa-
rino” dramos autoriy. Susitikimas su Pro-
fesoriumi, pasikalbéjimai su juo, Kkitapras-
miski Profesoriaus iSsisakymai—tai talka Li-
nui kovoje su klititimis, Tad Profesoriui ati-
tenka vaidylos-magiko vaidmuo. Linas gi yra
medijumas, kuris klauso ir suZino, Lino pa-
tirtis yra ir budraus skaitytojo patirtis. Tau-
tosakos prakilnumas yra kovos dél gério
amunicija.

DinamiSkas siuZeto traktavimas provo-
kuoja pasakojimo egzaltacija, sakiniy trupé-
jima, panoramos lizius. Kelioné j slaptin-
gaji dvara tampa taku j daznus filosofiniy,
moraliniy, politiniy problemy liinus.

Kada skaitytojas paruoStas, kartu su
herojumi Linu, jsijausti j veikalo prigimtj,
susigaudyti gausioje kitaprasmiskumo erd-
véje, jis susitinka, pagaliau, su blogio suas-
meninumu, su antruoju veikalo centru, su

riaus vardu, nesunku atpaZinti tikrovinj as-
menj. Kvakna, Raudonbarzdzio agentas, jsi-
tvirtings PaZady dvare, nepakeiia idealisti-
nés Pazady dvaro prigimties. Prasideda kova
dél PaZady dvaro ir palaipsniui modifikuo-
jamas kovos pobiidis: tai nebe dvaro sieki-
mis, dvaras ginamas nuo blogio. [vykiai
pergimsta | kova prie§ “Kvakng ir kvakno-
kratus” (psl. 96). Kovai dél PaSady dvaro
atgaivinimo reikia amunicijos—tai yra pa-
pardio Ziedas, kuris Zydés, kuris gelbés, tai
yra tautosaka, kuri yra iSganymas, prilygin-
tinas savo prigimtimi tautos religijai.

Nors Kvaknai pasiseka uZgrobta dvara
nudaZyti raudonai (psl. 128), kad ir nebe-
atpazjstamas raudonai nudaZytas dvaras,
Kvaknos galutiné pergalé labai abejotina. I$-
kyla tautos gyvastis mergelés, vaidilutés,
deivés asmeny—Uogelé. Ji yra nepavergto-
ji kankiné. Kvaknos veiksmy dirigentas Rau-
donbarzdis nepajégia Uogelés jveikti (psl.
141). Palengva PaZady dvaras atgauna savo
spalvas; dvaras jau baltas (psl. 155), skais-
tumo ir prakilnumo simbolis.

Taliau dar vyksta tarpusavés ir grotes-
kinés kovos (psl. 179). Tai politinés grotes-
kos biidu pavaizduotas kanapiniy ir laSini-
niy kautynés. Revoliuciniy nuotaiky sikury
Linas pasidaro pogrindzio poetu. Klasikinés
nimfos, praistorinés vestalés, tautosakinés
vaidilutés veikia poeta Sauklj. PaZady dvaro
iSvadavimas jau nulemtas. Blogio jégos ne-
beatlaiko savo pozicijy ir tautosakiniy ga-
liiny nugalimi.

Nors ir suskubta jsteigti PaZady dvare
“"homo-Zvéryna” (psl. 229)—Profesorius ir
tautosaka jau iSkyla kaip nejveikiamos gé-
rio jégos. Ir nejvertinama militariniais ter-
minais prieSinimosi galia—Zmogaus dvasia—
pasirodo stipresné uz Kvaknos kvaknokra-
tus, uz RaudonbarzdZio bei RudabarzdZio
strategija.

Seka PaZady dvaro prisikélimas—Ilaisvas
gyvenimas . . .

Visa savo apimtimi PaZady dvaro fabula
yra dinamiSka lietuvisko patriotinio opti-
mizmo deklaracija, apreikSta naujoviSkais
terminais, kitaprasmiSkais (alegoriniais) dia-
logais, siboliSkais vaizdais, CaiZanliais sar-
kazmais. Sandari ir banguojanti veikalo for-
ma vykusiai gobia savo rémais simbolj, ale-
gorija, groteskg ir satyra,

“"PaZady dvaras” yra neabejotina litera-
tiriné Svieziena misy realistinéje prozos to-
nacijoje. Taliau ta naujové reikalauja i$-
skirtinio skaitytojo démesio sekant siuZeto
variantus. I$ siuZetinio tako nuolatos iSbloskia
impulsyvus Kairio sakinys, alegorikos gausa,
o ir antroje romano puséje garsiai suskam-
béjusios groteskos fanfaros.

Knygos aplanke ir virSelyje dailininké A.
Sutkuviené patalpino tris figliras mélyname
fone, ir tai nusisekgs grafinis turinio esmés
nusakymas, Antikos grozio herojus, nely-
ginant laimjs nuotolius maratonistas, ver-
ziasi pirmyn ir auk3tyn. Atokiau sustojo dvi
scenai nedominuojandios figliros—tai savo
stagnacija grasios figliros, tie siluetai—
jiems nerupi bégti pirmyn, nei verZtis | Pa-
Zady dvaro dausyna.

“Pazady dvaras” yra Siurpo ir vilties su-

Kvakna. Po tuo vardu, kaip ir po Profeso- ma. SiuZetas iSsiskleidZZia po patriotinio op-
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timizmo padange. Tad tai patrotinés tona-
cijos veikalas. Misy realistinéje prozoje
”Pazady dvaras” unikalus savo idéjomis ir
forma,

ANATOLIJUS KAIRYS
”PaZady dvaras”
Tautosakinis romanas
Lietuvikos knygos klubas

1982
Kaina $8.00

NAUJA KNYGA

MOTIEJUS KARASA

“Gyvenimo sukurivose”

Lietuvos kariuomenés pulkininko Karasos
atsminimai jau iSleisti ir gaunami pirkti
paSto uZsakymu ¢ia nurodytu adresu

Salia autobiografiniy bruozy bei gausiai
nuotykingy atsiminimy, knygos turinys gili-
nasi lietuviy padétimi po antro pasaulinio
karo Europoje ir prieSkariniu gyvenimu Lie-
tuvos nepriklausomybés laikais. Ipatingai
smulkus lietuvisko kaimo paprodiy, iSdésti-
mo ir veiklos apibudinimus uZpildo net visa
pirmg knygos dalj. Taip pat aprasomi bol-
Seviky revoliucijos pergyvenimas ne tik Eu-
ropoje, bet ir tolimo Sibiro plotose kur au-
torius buvo aplinkybiy nublok3tas caro ka-
riuvomenés tarnyboj, pirmo pasaulinio karo
metu. Véliau tarnavo Lietuvos kariuomenéj
kur pasventgs savo jégas tautos gerovei ir
laimingesnei jos ateiiai, su jpatinga meile
moké ir aukléjo Lietuvos jaunuolius kariuo-
menés ir Sauliy eilése. Todél sunkiai iSgy-
veno nepriklausomybés netekima, kuris nu-
trauké jo kirybinj darba ir i$pléSé j tautos
ateitj sudétas viltis. ISskyrus nepriklausomy-
bés metus, autorius, kaip ir daug tos kartos
lietuviy, visa savystovy gyvenima praleido
persekiojimy, vargy, pavojy ir pergyvenimy
lydimas, Vélesnios kartos lietuviams—ypad
jaunimui—tokia gyvenimo eiga gal sunkiai
suvokiama. Tuom $§i nauja knyga ir bus ver-
tinga; papildydama jos autoriaus kartos ne-
didelj, bet mums brangy, rasty Kkiekj.

ISleista Deveniy Kultiirinio Fondo ir spau-
dinta Morkiino spaustuvéje Chicagoj, knyga
apie 425 puslapiy, jriSta kietuose virSeliuose
ir apsciai iliustruota fotografijom ir braiZi-
niais.
Kaina $12.00. Persiuntimas $1.00 JAV
ir kitur., UZsakyti pas:

A. KARASA
2301 Mountain Rd., Joppa, MD 21085

Cekius ir perlaidas rasyti A. KaraSa vardu
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Lietuviu Kataliky
Mokslo Akademijos
suvaziavimas

St. Petersburg, Floridoje Padékos savait-
galy, 1982 m., jvyko L.K. Mokslo akademi-
jos 12-tas suvaziavimas ir 60 m, sukakties
minéjimas. Dalyvavo abu lietuviy iSeivijos
vyskupai, nemaZai kunigy, mokslininky ir
moksline kiryba susidoméjusios visuomenés.
Visos paskaitos, koncertas (Aldonos Stempu-
Zienés ir Algirdo Brazio), sukakties pami-
néjimo ir prel. J. Balkiino pagerbimo ban-
ketas, su koncertine dalimi, vyko prie pat
Atlanto esanfiame Dolphin vieSbuty.

Padékos dieng $v. MiSios buvo celebruo-
jamos vysk. V. Brizgio; pamoksle Ekscelen-
cija graziai iSrySkino Zmogy, mokslo ir k-
rybos esminj subjekta.

Suvaziavimo atidarymo iZkilmingam po-
sédZziui vadovavo Ateitininky Federacijos
vadas Juozas LauCka, o pagrinding kalba
pasaké prel. J. Balkiinas, §io suvaziavimo
regéjas, su pagalbiniu komitetu, ir Seimi-
ninkas. Banketo metu jis graziai buvo pa-
gerbtas 80 m. amzZiaus sukakties proga.

Tris dienas vykstanCiy paskaity ciklas su-
sidaré i§ sekanliuy sekcijy:

Teologijos (vadovavo kun. dr. Voldema-
ras Cukuras). Paskaitininkai: Kun, Augus-
tinas Rubikas ir pats sekcijos vadovas.

Matematikos moksly (vadovavo prof.
Ceslovas Masaitis). Paskaitininkai: dr. Jo-
nas Ulénas, prof. dr. Pranas Zundé ir sek-
cijos vadovas.

Psichologijos moksly (vadovavo prof. dr.
Aldona Grina), Paskait.: kun. dr. Kestutis
Trimakas ir sekcijos vadoveé.

Architektiros ir menotyras (vadov, archit.
Alfredas Kulpa-Kulpavitius). Pask.: prof.
dr. Stasys Gostautas, dail. Vida Kristolai-
tyté, dr. Vitolis Vengris ir pats sekc. vado-
vas,

Politiniy moksly (vad. inZ. Antanas Ru-
dis). Pask.: Juozas Laulka, M.A. ir sekci-
jos vadovas.

Lietuviy Literatiros (vad. doktoranté
Ausra Liulevitiené). Pask.: prof. dr. Rim-
vydas Silbajoris, prof. dr. Biruté¢ Ciplijaus-
kaité ir pati vadove.

Ekonominiy moksly (vadov. prof. dr. Fe-
liksas Palubinskas). Pask.: dr., Juozas Kazic-
kas, Jonas Sakas ir pats sekc. vadovas.

Medicinos moksy (vadov. dr. Kazys Bo-
belis). Pask.: dr. Saulius Vai€aitis, dr. Da-
nielius Degesys, dr, Adolfas Milius ir pats
vadovas.

Istorijos moksly (vadov. dr. Viktoras Gi-
dZiinas, O.F.M.). Pask.: Vitalis Zukauskas,
M.A., ir pats vadovas,

Socialiniy moksly (vad. dr. Antanas Mus-
teikis). Pask.: prof. dr. Liucija BaSkauskai-
té ir pats vadovas.

Gamtos moksly (vadov. Biruté Saldukie-
né, M.A.). Pask.: prof. dr. Jons Genys, prof.
dr. Bronius Povilaitis ir pati sekc. vadove,

Mening¢ suvaziavimo dalj penktadienio
vakare iSpildé solisté-mezzo sopranas Aldo-
na Stempuziené, padainavusi J. GruodZio,
Tallat-Kelpsos, K. V. Banaiio, V. Jaku-
béno dainy ir i§ opery “Don Carlo” muz.
G. Verdi; "Faustas,” muz. Ch, Gounod; taip
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pat ji dainavo duetus su Alg. Braziu, St.
Simkaus daing ir operos “Don Giovanni”
iStrauka, muz, W. A. Mozart.

PradZioje, dél silpnos salés akustikos, ne-
galédama kaip reikiant “susilti” balsu, vé-
liau solisté¢ Stempusiené pasirodé galinga ir
Zavi, ypatingai Aria Cantilene iy “Bachia-
nas Brazileiras,” muz. H. Villa-Lobos,

Koncerte lygiai dalimi dalyvavo ir bari-
tonas-solistas Algirdas Brazis, lengvai padai-
naves L. J. Simulio, Sarpaliaus, J. Karna-
vi¢iaus, A. VanagaiCio, A. Katanausko dai-
ny ir i§ operos ”I Lituani,” muz. A. Pon-
chielli,

Solistams akomponavo Aldona Braziené.

L. K. Mokslo Akademijos suvaZiavimas
sekmadienj, lapkr. 28, buvo uZdarytas—is-
kilmingomis 3v. MiSiomis su labai prasmingu
pamokslu (vysk. Antanas Deksnys) ir baigia-
muoju Pilnaties posédziu, iSsami istoriné
paskaita—dr. Stasio A. Backio, Lietuvos at-
stovo i§ Washington, D.C.

Isskirtinai reikia paminéti turtinga ir
graziai sutvarkyta Akademijos ir jos nariy
mokslo leidiniy paroda, kuri uZémé visa
didel¢ viesbuio sal¢ ir buvo gausiai lan-
koma per visas suvaziavimo dienas. Paroda
suorganizavo ir globojo Akademijos narys,
literatliros kritikas Vladas Kulbokas ir jo
Zmona — vilniet¢ Veronika Kulbokiené,
Jiems talkino Sofija Saliené, pateikdama ne-
mazai a.a. prof. A. Salio darby, Elena Ka-
Cinskiené, ir kai kas i§ rengimo komiteto.

Suvaziavimo darnia tvarka, jaukumu ri-
pinosi specialus St. Petersburgo lietuviy ko-
mitetas, vadovaujams prel. J. Balkino. Ko-
mitete dirbo VI, ir V, Kulbokai, p. Silkai-
tis, E. Kacinskiené, ir namaZai kity kulta-
ros darbuotoju.

St. Petersburgo lietuviai Stasé ir Vacys
Urbonai suvazZiavimo pabaigoj jteiké L.A.
Mokslo Akademijai dviejy tukstaniy dole-
riy Cekj, tapdami Akademijos nariais-remé-
jais.

Suvaziavimo metu buvo kalbama, kad se-
kantis L.K. Mokslo Akademijos suvaZiavi-
mas galimas Los Angeles, Calif. —A, R,

Nauju knygu
paminéjimai

Vytautas  Alantas—"Paversmiai.”  Eilé-
radCiai. ISleido Ignas AndraSiinas, Simas
KaSelionis ir mecenatas Vyto Uznys. Spaudeé
M. Morkiuno spaustuvé. Iliustravo dail.
Danguolé Seputaité-Jurgutiené. Kaina $10.

Dramaturgo, romanisto-rasytojo, iskilaus
Zurnalisto Vytauto Alanto laisvo eiliavimo,
daugiausiai istoriném temom, -eiléra3Ciai;
knyga per 200 puslapiy, talpinanti daug
patriotikos ir filosofiniy minliy apie gy-
venimg ir mirtj.

Vanda Ivaskevifiaté—"Motinai ir Tévui,”
maza, bet patraukli baltyjy eiliy lyrikos kny-
gelé, kaligrafiSkai iSraSyta (Cath, Jill Oman)
ir iliustruota dail. H. J. ZmuidZinienés. IS-
leista 1982 m., tur bat, patios autorés, Kai-
na nepazymeéta.

Yra graziy miniy apie vaikyst¢ ir tévus;
primityviai, bet taikliai iSkelta tévy jtakos
svarba ne tik vaikui, bet ir paios tautos li-
kimui.

“Lietuva Tévyne,” "Misy DeSimtmetis"—
toks dviem antrastém, dailiai apipavidalin-
tas Brazilijos lietuviy Literatiros Birelio
leidinys, suredaguotas raSytojos Halinos
Mosinskienés. ISleistas 1982 m, Brazilijoje,
spaudé “Musy Lietuvos” spaustuve; virSe-
lis ir vinjetés—Onos M, Petraitytés-iiblik.

Literatiros Birelis veikia prie Lietuviy
Bendruomenés. Sio Biirelio veiklos apraSy-
mas bei pavieny autoriy kiryba ir sudaro
visg leidinio turinj. ApZvalginj straipsnj pa-
ra¢ Alf. D. Petraitis. [vairiomis temomis
radiniy ir karybiniy bandymy yra atspausta
per 30-ties. Jy verté nelygi: yra gana gery
(Klemenso Jiaros, Petro Babicko, Algirdo
Mosinskio, pacdios redaktorés, Halinos Mos-
kinskienés ir kity). Visy Sio leidinio ben-
dradarbiy pastangas, paZinti ir iSlaikyti gyva
lietuviska Zodj, reikia vertinti teigiamai ir
jiems palinkéti sekmés ateities veiklos de-
Simtmety. Piety Amerikos lietuviai labai rei-
kalingi moralinés ir materialinés paramos;
jei kas noréty jiems pasakyti gera Zodj, pa-
skai¢ius “Misy DeSimtmetj,” ar nusiyst
auka, raSykite redaktorei:

Mrs. H. Mosinskas,

Rua Prof, Joao Arruda 176, Ap. 12

Sao Paulo, S.P. Brasil.

Filatelisty D-jos "Lietuva” ApZvalginis
leidinys (1948-1981). ISleista Chicago, Ill.—
1982 m. Redagavo E. Jasilinas. Meniné ir
techniné prieziira A. BeleSkos. Spaudé M.
Morkiino spaustuvé. Kaina nepaZymeéta.

Albuminio formato, su daugeliu nuotrau-
ky leidinys—apie Filatelisty D-jos iSeivijoj
veikla ir jos kiirybinius darbus.

Prano Naujokaifio “Sauléleidis,” eiléras-
¢iy rinkinys. ISleido “Darbininkas,” 1982
m., virSelis ir skyriy vinjetés—dail. Pau-
liaus Jurkaus, Kaina $4.

Tai labai lyriSkos ir liGdnos tikrovés su-
eiliavimas (daug kur atrodo—tikra dailioji
proza), Knygeléj telpa 43 eilrastiai, para-
Syti “baltosiomis eilutémis.” Gelsvame vir-
Selyj—keliais briik$niais P. Jurkaus nupies-
tas saulélydzio (simbolinis) vaizdas; vinjetés
—tamsios, sunkios ir liidnos, kaip ir eilé-
ra$¢iy mintys.

Pro 3ia, rodos, paprastutg iSsilaikymo for-
ma autorius, visgi, iSreiskia gilia (filosofis-
kai) ir slogia nuotaika Zmogaus, kuriam pri-
siartino gyvenimo saulélydis. I3sisakyta nuo-
Sirdziai ir vietomis suskamba poetiska me-
lancholija. Pasikalbéjime su sodo medZiais,
ziedais, pauk3&iais, antkapiu, vietomis
“prabégant su liaudies daina,” autorius is-
reiSkia gyvenimo trapumga, pabaigos litidesj,
baim¢ amZinos tamsos-mirties. Sie iSsisaky-
mai uzkliudo skaitytoja, atskamba Zmogaus
likimine gaida.

"Tyloj taip skamba erdveés,
Girdziu alsuojant Zemg,
GirdZiu net augant Zolg . . .
Maldoj paskesta sodas,
Ir pats esu tik pasakos dalis—
Nurimegs ir tylus,
Sirdim jaudias
AtsiverianCia
AmZinybe . . .”
71 psl., ("Sauléleidis’)
—Alé Riita
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NAUJOS KNYGOS

Ldeivijos vaidmuo Neprikalusomos Lie-
tuvos atkiirimo darbe. Pasaulio Lietuviuy
Bendruomenés leidinys, 1981 m. 400 psi.
Kaina nepazyméta.

Autorius — istorikas Vincentas Liule-
vidius, apie 12 knygy, moksliniy-istoriniy,
paraSes ir kita tiek suredagaves.

Sioje knygoie istoriskai perzvelgta lie-
tuviy ideiviy (ypa¢ Amerikoj) kultiring
veikla ir jos materialiné pagalba Lietuvai.

Daug nuotrauky ir Amerikos lietuviy
specialiy dokumenty bei laisky (iki ant-
rojo pasaul. karo). Knyga vertinga kulta-
ros istorikams, pedagogams, raSytojams ir
visiems, kas tai klausimais domisi. Gra-
ziai iSleista — kietais virSeliais, gerame
popieryije.

Géliy generacija. Romanas. “Ateities”
leidinys, 1982 m. Kaina $8. Virelis K.
Kutkutés.

Tai Petro Melniko romanas apie Ame-
rikos “hipiy” generacija, kuri $iandieng
jau beveik istorinis faktas. Pagrindiniy
Meikéjy tarpe matome pora lietuviy.
I atmintj jstringa beprasmiska hipiy ” ko-
va” su universiteto administracija, kai ma-
tai, kad véliau ima ieskoti normalaus gy-
venimo. Skaitytojams, kurie atsimena to
paties autoriaus romang Debesys ir pro-
perSos”, bus _idomu matyti, kad autorius
padares pazangg realiame aplinkos vaiz-
davime ir charakteriy pie$ime. Taikliais
ir charakteringais bruk$niais autorius is-
ry$kina amerikinéj aplinkoj vykstantj pro-
fesoriy ir studenty konfrontacijs.

Knyga bus jdomi ir pedagogams ir
jaunimui — studentams, kurie lanko jau
kiek pasikeitusj (bet ne hipiy pakeista)
aukstaja mokykla.

Nerima Naruté, Valandy upés. Poezijos
rinkinys. Virselis P. Jurkaus. I$leido "Lie-
tuviy Dienos”. Kaina $3.

Tai rinkinys skaiséiy buties gradeliy
nostalgi$koje uz Tévynés buityje, kur tau-
piais vaizdais norima iSlieti jausmy ir is-
gyvenimy sroves — prisiminimy, linksmy
ir laimingy, skaudziy ir liidny — valandy
upes.

Ty svajoniy mano laivo burés

Nesutilpo laiko trupiny —

O noréjau sutalpinti viskg,

Déjau skausma ir vienatve Cia, —

Ta sekundé asara istry$ko,

Issiliejo upe tekandia. (14 psl.)

Tévyné, tévai, gimtosios Zemés vaizdai
— visa reSkiama jautriai ir nuoSirdziai,
nepretenzingai, be modernizavimo-manie-
ros, kupinais tyros poezijos posmais.

Autoré laikosi konvencionalaus eiliavo-
mo bado — posmy, ritmo, rimy, — to-
dél eiléra$c¢iai skaitytojui prieinami be di-
delés jtampos. Gerai uzZsirekomendavusi
su pirmuoju rinkiniu ("Relikvijos,” taip pat
“Liet. Dieny” leidyklos), autoré graZiai
tesia savo poetinj pasaukimg.
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Zuvininkai. Algirdo Gustaiio pasako-
jimas maziesiems skaitytojams, kurie at-
simena to paties autoriaus Trakj Taksiukg
ir Sleivj. Isleido JAV LB Svietimo Taryba.
Miustravo dail. Jina Le$kiené. Kaina $2.
Gaunama : JAV LB Svietimo Tarybos

knygyno ved. A. Kareivos adresu: 6559

So, Richmond Awvt., Chicago, Ill. 60629.

Linksmi, jvairis Zuvautojy nuotykiai
su iliustracijomis kiekviename puslapyje
knygele daro gyva, patrauklia.

Alg. Gustaitis yra iSleides jau keleta
knygudiy jauniesiems; jis yra taip pat Hol-
lywoodo filmy korespondentas.

A. R.

KNYGA APIE ARK. MATULION]

Neseniai i§ spaudos i$éjo stambus leidi-
nys — “Nemarus mirtingasis — Arkiv, T.
Matulionis”. Monografija paruosé kun. dr.
Pr. Gaida, keletos filosofiniy veikaly au-
torius, dabartinis “Téviskés Ziburiy” re-
daktorius.

Ivadiniame Zodyje knygos autorius tarp
kitko raso:

"Velionies arkivyskupo Teofiliaus Ma-
tulionio asmuo su$vito Lietuvos gyvenime
labai savita $viesa, kuri pasklido ne tik
Lietuvos, Latvijos, Rusijos zemése, bet ir
uz Atlanto vandenyno, ypa¢ Siaurés Ame-
rikoje, kur nuo seno yra jsikirusi gana
gausi lietuviy iSeivija. Toji Sviesa buvo ne
moksliné, ne politiné, ne valstybiné, o as-
meniné, moraliné, spindinti krik$¢ionisko-
mis vertybémis. Ji iSsikristalizavo ilgoje
kandioje ir atskleidé zmogy, tyliai, ryZztin-
gai einantj erskéciy keliais, bet matantj
pladiaja gyvenimo vizija, kurios galutinia-
me horizonte spindi nenugalima Gério
pergale.”

Sis darbas iSleidziamas tik vieno mo-
nografijos autoriaus, kun. dr. P. Gaidos,
atsakomybe, bet antrasis jos autorius, gy-
venas ok, Lietuvoje, $iuo metu negaléjo
buti paskelbtas. Laiskais ir atsiminimais
yra bendradarbiave ir daugiau asmeny.

Monografija suskirstyta j 3 dalis: pirmoj
daly iskeliamas arkiv. T. Matulionio vaiz-
das, nuSviestas jvairiais poziariais pagal
visag turima medZziaga; antroj daly patei-
kiami velionj pazinusiy bei artimy liudi-
ninky pasisakymai ir atsiminimai; ir tre-
¢ioj daly sudéti budingesnieji velionies
lai$kai, kuriuose matyti arkiv. Matulionio
asmenybé jvairiakampiu vaizdu.

Monografija iSleista labai graziai, ge-
rame popieriuje, kietais virSeliais, su ap-
lanku; o svarbiausia puikiai sure-
daguota, kruops$ciai parengta. Tai dar vie-
nas turtingo dvasinio pasaulio lobynas.

Isleido L. Kataliky Mokslo Akademi-
ja Romoje, Italijoje, 370 didelio formato
psl.,, aplankas dail, VI. Ziliaus, 1981 m.

Pranys Al$énas

EUROPOS PARLAMENTAS PRIEME
REZOLIUCIJA PABALTIIO
VALSTYBIU REIKALU

Dr. K. Bobelis, VLIKO delegacijos pir-
mininkas, i§ Smsgsburgo telefonu prane3é,
kad 3.m. sausio 13 d. Europos Parlamentas
priémé rezoliucija pasiiilyta Politinés Ko-
misijos, apie padétj Lietuvoje, Latvijoje ir
Estijoje. Rezoliucija buvo priimta 98-ais
balsais uZ, ir 6-ais balsais prie§; 7 susilaiké,

Debatuose uZ rezoliucija stipriai pasisaké:
Dr. Otto von Habsburg, referentas; Anglijos
atstovai: Alan Tyrrell ir Simmons; Vokieti-
jos atstovai: Wedeking ir Seeler, ir Italijos—
Grankowski ir Romualdi.

Pries rezoliucija pasisaké 3 atstovai: 2 so-
cialistai ir vienas komunistas.

Sios rezoliucijos priémimas yra reik3min-
gas parémimas Lietuvos, Latvijos ir Estijos
kovos dél juy laisvés ir nepriklausomybés,

Priémus rezoliucija VLIKO delegacija su-
ruosé¢ priémima, kuriame dalyvavo gausus
burys Parlamento nariy.

Apie rezoliucijos priémima prane$é taip
pat UPI agentiira, ir Amerikos Balsas per-
davé 3ig Zinig j Lietuva.

“LIETUVIU DIENOSE”
GAUNAMOS KNYGOS

O RINKTINES MINTYS. Sudaré kun, dr.
J. Prunskis. Zymiyjy pasaulio Zmoniy—

- mokslininky, menininky, vady, valstybininky

ir kt. pasakymai, aforizmai. NeiSsemiamas
turtas paskaitininkams. 326 psl.
Nominaliné kaina—$4

O DAZYTAS VUALIS, Pasaulio garsaus
raSytojo W, Sommerset Maugham romanas,
pagal kurj susuktas filmas “Septintoji nuo-
démé.” Lietuviy kalbon verté Stp. Zobars-
kas. Kaina $3.

O MESKIUKAS RUDNOSIUKAS. Para$é
Vyté Nemunélis; iliustravo spalvotais piesi-
niais V. Stanikaité. Tai graZiausia ir labiau-
siai skaitoma knyguté vaikams.

Kaina $4.00

O ZAIZARAS. Pasaka maZiems, teisybé di-
deliems, Parasé¢ Daumantas Cibas, Iliustravo
A. Korsakaité-Sutkuviené,

Kaina $2.00

O KETURKOJIS UGNIAGESYS. Parase
D. Brazyté-Bindokiené. Iliustravo Zita So-
deikiené. MaZiesiems.

Kaina $2.00

0O VYSKUPAS IR VELNIAS. Raiytojo Ig-
no Seiniaus pomirtinis naujy apysaky rin-
kinys. Apie 200 psl.

Kaina $3.00

Pridékite persiuntimo kaing—$1.00

GAUTA PAMINETI

Br. Kviklys, Lietuvos Baznydios. Vil-
kaviskio vyskupija. ISleido Am. Lietuviy
Bibliotekos leidykla, Chicago, Ill. 198!
Labai gausiai iliustruota, 480 did. forma-
to psl. Kaina $23, persiuntimas $2.

Tai kapitalinis istorinio dokumentinio
pobudzio veikalas, vertas jsigyti kiekvie-
nam susipratusiam lietuviui. Antras vys-
kupijy apraSymo tomas; pirmas buvo apie
Zemaidiy vyskupija.
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LIETUVIU DIENU
LOTERIJOS LAIMETOJAI

Pirma Dovana—A. ir J. Gul-
binskai, Arcadia, Calif. — $300.

Antra Dovana—Francis Adams,
Indian Head, MD—Paveikslas

Tre¢ia Dovana—Po 2 lietuvis-
kas plokiteles: Dr. A. Deveikis,
APO, New York; Ana Janulis,
Hemet, Calif.; Povilas Karosas,
New Britain, CT; V. Dargis, To-
ronto, Canada; Alena Bobelyté,
St. Petersburge, FL.

Kitas dovanas knygomis laimé-
jo. M. Sumantas, Los Angeles;
Mrs, N. Rastenis, Baltimore, MD;
A. Simkus, Los Angeles; A. Pin-
kus, Los Angeles; Dr. V. Stankus,
Lynhurst, OH; K. Aizinas, Chica-
go, IL; Kun. J. Pavalkis, Milpi-
tas, CA; K. Juknelis, Melrose
Park, IL; Frank Sakal, West Co-
vina, CA; Charles Nauséda, West-
minster, CA; kun. A. OlSauskas,
Los Angeles; Vyt. SeStokas, Los
Angeles; Milda Protkiel, Los An-
geles; L. Briedis, Maywood, CA.

Visiems nuosirdus adii.
—Leidéjas

“LIETUVIU DIENU”
REMEJAI LOTERIJOS
BILIETELIATS

CALIFORNIA

Broné Adamson, Paul Aras,
Victor Augus, D. Frank And-
rews, ITI, M.D., Vincent Ane-
lauskas, Alé Rita-Arbas, Kazys
Audrota, K. Bandzevidius, VI.
Bakunas, Marile Baléianas, Mr.
& Mrs, E. Bartkus, Michael Ba-
rauskas, Leonas Briedis, L. Balt-
rénas, Aranas Barkus, H. ir A.
Bajaliai, S. Brazauskas, R. Burei-
ka, Ed. Blazys, John Baltrénas,
Algirdas Brazinskas, H. Butkus,
Edvinas Balceris, M. Banionis,
R. A. Buzénas, Mrs. Maria Bo-
natas, V. Cekanauskas, J. V. Cer-
nius, Kantrimas Cibas, Aldona
B. Cinikas, A. Devenis, A. Di-
¢ius, Jonas Dalbokas, S. Damu-
lis, A. Daukantas, Kazys Deltu-
va, Arthur V. Doble, Aleks. Dab-
$ys, V. J. Dovydaitis, J. Dzen-
kaitis, Pr. Dovydaitis, R, Dovy-
daitis, D. Empakeris, Aldona
Galdikas-Franc, Kazys Gricius,
Mr. & Mrs. A. & E. Galdikas,
S. Gorodeckas, Anthony Giedrai-
tis, T. Grikinas, Pr. Gasparonis,
Anna K. Grikavid¢ius, Charles
Gordon, Alg. Gustaitis, Vladas
Gilys, A. E, J. Gulbinskas, G. J.
Gliaudys, Sr., P. Indreika, Tekla
Ivanauskas, A. Jakubénas, Dr. J.
Jurgilas, R. Jurkiniené, A. W.
Jurkus, Al Jonynas, Mr. & Mrs.
V. Jasulaitis, A. Janulis, Dolores
DeFort, S. Fledzinskas, M. Ke-
valaitis, Simas ir Jadvyga Kve-
das, Karaliinas (Collins), R. J.
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Kildisas, Msgr. J. A. Kudingis,

Monica Kirilauckas, S. Ketaraus- :

kas, Dr. Alfons Kontvis, Leonas
Kantas, A. J. Kuprénas, Mr, &
Mrs. Z. Korius, Anzelmas Ky-
bartas,
Caikauskas, Ann Laurinaitis, R.
C., A. Logucki, Litvinai, V. Lo-
patauskas, Albertina Milius, Alb.
Markevicius, D. Mitkiené, I. Me-
dziukas, J, ir N. Mockus, Ona
Malkauskas, Emil Mamat, Roque
& Mark Co., Felix Masaitis, Ona
Mekisius, A. Milaknis, Antoinet-
te M. Miller, Andrius ir Ona Mi-
ronai, A. ir M. Maskoliunai, A.
ir L. Mazeikai, J. Mitkevic¢ius, M.
Naujokaitis, Joseph Nauséda, K.
Naudzius, Charles L. Nauséda,
Genovaité Nefas, Nursen Paint
Co,, A. Janus-Hoyos, M.D., V.
Juodvalkis, Kun. A. Ol3auskas,
K. Prismantas, Rev. V. Pavalkis,
Mike & Ina Petokas, Paul J. Pet-
raitis, Peter Pranis, Rev. Theo
Palis, J. Pierce-Hamroch Mortu-
ary, V. Paziura, R. V. Prasdia-
nas, B, Prakapas, Mr. & Mrs. A.
Prasc¢iunas, A. ir B. Prasauskai,
A. Pinkus, Mr. & Mrs. P. S. Pret-
kus, Harold J. Prue, Gregor W.
Radvenis, J. Roland, Walter Ra-
cius, Rita Rusteikaité-West, V.
Raulinaitis, Vity Rodnite, Eu-
gene Ross, V. Sakalauskas, Fr.
Speecher, A. Sesplaukis, A. Saba-
liauskas, Kun. V. Siliauskas, J.
A. Sarkauskas, A_ Simkus, E. Se-
pikas, M. Strupys, Sumantai, Emi
lis ir Julia Sinkiai, Elena Sabalis,
Irene Stuckus, A. Samuolis, V.
Saray, P. ir R. Sakai, Helen Shaf-
fer, Frances Sakal, Helen Shan-
non, A. Simazelis, S. Stockus,
Elzbieta Samas, Dr. & Mrs. John
Skirgaudas, Riata Skirius, T. Se-
reika, Vytautas SeStokas, B.
Stark, Jos. Sprein, Juozas Spi-
rauskas, E. Stirbys, Skiman, Mrs,
Giedré Sky, F. X. Skirmantas,
Capt. C. O. Taff, Donald Temp-
ler, A. Trediokiené, Alf. Tumas,
Antanas Vaitkus, L. Vadovalie-
né, A, Vidugiris, Vytautas Valys,
Eugene P. Vilkas, Pranas Visvy-
das, D. Vailokaitis, Emil Veime-
ris, Urbaitis, Tina Ziemelis, St.
Zukauskiené, B. Zemaitaitis, Ona
Zukas, R. Urbonas, Leo Oksas,
Vladas Simolitnas, J. P. Swee-
ney, M.D., A. Survill, Dr. & Mrs.
Valentine B. Sky,

ILLINOIS

Antanas Baléytis, P. Duda,
Barbara Jerome, D. Surantas,
M.D., Petras Stoncelis, Z. Smilga,
Lituanus, Rev. P Cibulskis, Dr.
B. A. Kasakaitis, K. A. Bertasius,
M. Rev. V. Brizgys, Albert Kve-
cas, K. Juknelis, Stasys Dzikas,
Casimir A. Laucius, Antanas Va-
lavi¢ius, A. Antanaitis, Juozas
Alisauskas, Br. Kasakaitis, M.

Cecilia Laurinavidius- S

Valiukénas, V. Tauras, M.D,,
Vyt. Sinkevidius, Stasys Petokas,
Cezaris Modestas, Liucija Joku-
bauskas, Biruté Pukeleviciité, B,
Cizikas, Mrs. P. Radianas, Eglé
Rukstelyté-Sundstrom, Rev. J.
Prunskis, Rev. V. Aleksonis, A.
Rudis, Mrs. R. Latoza, F. Urbe-
lis, Laisvoji Lietuva, Bronius J.
Kaslas, Dr. L, Kriaudeliunas, B.
Macdiauskis, P. Jonikas, Jadvyga
Paukstiené, A. M. Vaitkus, A.
Piliponis, Petras Gruodis, Liudas
Simaitis, Leonard J. Simutis, Vla-
das Petrauskas, Juozas Kizys,
Jonas Talandis, Ruth Kazlaus-
kas, Aldona K. Rugis, Kazys Ai-
zinas, J. ir B. Lungys, Rev. Ansas
Trakis, K. Milkovaitis, M. Mélie-
né, K. Povilaitis, G. Kazlauskas,

VARIOUS STATES

A. Bernotas, V. Vaitkus, Rev.
Juozas Tautkus, M. Petrauskiené,
M. Voluns, Rev. Zenon A Smil-
ga, Victor Liaukus, P. Spakaus-
kas, J. S. Kriaudiunas, Povilas
Karosas, Joseph Karmuza, Rev.
R. Krasauskas, Joseph B. Lukas,
Mrs, Eda Brazenas, V. Beleckas,
Joseph L. Babrys, J. P. Vaidaitis,
Elena Bobelis, Vacys Urbonas,
V. Semaska, Balis Mackiala, Rev.
John Balkinas, Antanas Rugys,
Iz. Vasylitinas, Bronius V. Gali-
nis, Stasys Santvaras, L. L. Svel-
nis, Bronius Paliulis, Aldona An-
driusis, A. Krisiukénas, P. Mik-
$ys, I. Vasyliiinas, G, Penney, S.
Suziedélis, Rev. A. Sermuksnis,
Ona Merkis, Rev. J. Steponaitis,
Rev. A. Babonas, Gediminas Ba-
landa, Razauskas, Cesys Sadeika,
Jonas Krisc¢ianas, J. Sepetys, A.
Uzdavinis, J. Madiulaitis, A. Lu-
kas, Danuté S. Balys, W, C. Pu-
ras, Rev. F. E. Statkus, J. Madiu-
laitis, Alfonsas Nakas, E. Jankus,
V. Alantas, Juozas Briedis, J. B.
Laucka, J. Adams, Vytautas Ru-
telionis, Petronelé Staniskis, Al-
bert J. Juskus, V. Patlaba, Vy-
tautas Vaskys, Dr, J. P. Balys,

Riita Skiriiité leidZzia dalyviams patiems pasirinkti savo laimingaji bilie-
ta, bet vis iStraukia svetimus,
Ruta Skirius permits participants to pick their own lucky tickets, but to
no avail, as they draw other than their own.

Dr. John B. Genys, Kun. A.
Dranginis, Mr. & Mrs. Kazys
Dulys, Mrs. Nadas Rastenis,
Domas Kirivickas, Zolenas, K.
Bacauskas, Al Wesey, Joseph Bo-
ley, Frank Petrauskas, Janina Si-
mutis, Our Lady of Vilna
Church, Rev. J. Pakalniskis, Ed-
ward Baranauskas, Helen V. Kul-
ber, Anicetas Simutis, Alex Be-
resnevidius, Peter Jurgéla, A.
Ruzgas, Maj, A. Deveikis, M.D.,
Joseph L. Giedraitis, Nelé Gabé,
J. Klivecka, A. Sabalis, J. B. Di¢-
pinigaitis, Alexander Merkelis,
A. Vakselis, Rev. M. Cyvas, A.
L. Rubsys, G. J. Okunis, Loretta
I, Stukas, R. A. Slepetys, K.
Graudiené, Msgr. J. Scharnus,
J. Vaic¢kus, Kazys Trediokas, W.
R. Savage, Lariat Motel, V. A.
Gaidelis, Vyt. Barkus, J. Garla,
V. Radiunas, Broné Baldianas,
V. Stankus, D.D.S. Inc., Joseph
Stempuzis, V1. Pleckaitis, M.
Blynas, A. Mikulskis, T. Jézuitai,
Vladas Bacevi¢ius, J. Kregzde,
L. Dovydénas, J. Ciurlionis, Al-
girdas Cepulis, Rev. C. Sirvaitis,
C. S. Cheleden, A. Gailiusis, Al-
ma Linder, Wm_ J. Markalonis,
Paul P. Dargis, R. A. Stirbys,
Andrew B. Leonard, Felix An-
dritinas, Mrs. V. Jakstys, Eugenia
Pakulis, Jonas Uzdavinys, R.
Kungys, J. Bric¢kus, Lietuvos At-
stovybé Wasingtone, Jonas Ra-
¢ius, V. Grabauskas, P. Gylys

CANADA

A Bajoras, Vaclovas Pakulis,
A. Bajoras, Vaclovas Verikai-
Pakulis, A. Bajoras, V. Verikai-
tis, Dr. J. Zmuidzinas, Talka
(Hamilton) Credit, E. Lengvikas,
B. Pabedinskas, A, Mingéla,
Franciscan Fathers, Br. Saplys,
J. Bacevid¢ius, Rev. J. Kubilius,
J. B. Zékas, Anita Pakalniskyte,
A. Keblys, Rev. J. Bertasius, P.
Al$énas.

Visiems réméjams nuoSirdziai
dékojame. LD Adm.
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ENGLISH SECTION

A Catholic Woman Challenged

by Algirdas J. Kasulaitis

[From a Talk to Lithuanian Catholic Women’s
Alliance Convention in Cleveland]

All of us from time to time must have given
thought to the idea of why do we belong to
this or that organization. For that matter why
Lithuanian Catholic Women’s Alliance? Why
indeed? There may be several answers. I'd
like to think that one of them is because of
a challenge. Maybe a set of challenges. Very
specific challenges to which you have very
specific answers.

I would also guess that more than once
many of you have asked yourselves: do I
count? Do I make a difference? Does my or-
ganization, its activities, make a ripple in
everyday life so full of seemingly huge prob-
lems and issues.

I believe it’s a legitimate question. Yet the
answer is easy. The issues confronting today’s
women are indeed enormous. However, every
issue, no matter what its size, is always trans-
lated into a personal challenge. It doesn’t
make it any smaller, but it does make it man-
ageable.

More and more women are entering the
work force in the United States every year.
By the end of 1978 more than 50%—42 mil-
lion—of the female population over the age
of 16 were employed. This was a 33% in-
crease from 32 million employed in 1970.

The United States Bureau of Labor Statistics
projects that by 1995, the labor force will con-
sist of 56 million women and 66 million men.

This fact alone has great bearing on the
most important institution in the world—fam-
ily. It relates directly to the number of di-
vorces, to the tragedy of children of broken
families, their upbringing and education.

The dignity of marriage derives from the
teaching of Christ, who made it the foundation
of human society, restored its original purity,
raised it to the honor of a sacrament and en-
trusted its discipline to His Spouse the Church.

Today, marriage is held in little esteem for
the reason that Christ’s teaching is either un-
known or ignored. Modern thought through
every channel of expression, book, radio, stage
and screen is attacking the traditional doctrine
of Christian marriage. The root fault is the
belief that marriage is not of God but of
man. Hence, man may adopt it to changing
circumstances and alter its nature at will. Ef-
forts are made to legalize temporary or com-
passionate unions. Such efforts, if universally
successful, would surely reduce human society
to the state of savagery.

No less a challenge for you is finding the
proper place in the post Vatican Council
Church. A meaningful and creative position
vis-a-vis the far reaching changes that took
place and are still taking place in the Church:
its theology of love and redemption and its
everyday life in the dioceses and parishes.
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A challenge is also a never-ending struggle
for equality. On the one hand, its legitimacy
many times is comprised by feminist extrem-
ism, which has very little to do with women’s
rights, on the other—modern technology, sys-
tem of justice, media, are all but legally con-
spiring not to help womanhood, but create a
caricature of a female person.

I firmly believe that herein lies a challenge
to you: to rededicate yourselves to the ideals
of women such as Mother Theresa, Marija
Kaupaite, Dorothy Kazel, Nijole Sadunaite,
and to show the beauty of their personalities
to your younger sisters and daughters.

A challenge to you and to all of us are some
world-wide problems.

The majority of the world’s refugees—an
estimated 70%—are women and children, and
their special needs have not been adequately
considered. It is high time that all nations,
indeed all women, share the burden of refugee
assistance, to promote the protection of women
and children in particular, and to bring to jus-
tice those who abuse refugees. It is high time
to establish workable programs on health, edu-
cation, employment, nutrition, etc. to meet
the needs of displaced and refugee women.

Much greater attention must be paid to
battered women and family violence. A ma-
jor drive should be mounted against discrimi-
nation based on race and sex. Indeed on the
elimination of all forms of discrimination
against women.

Finally, you are challenged by inter-
national communism. Not only because you are
Lithuanians or of Lithuanian extraction. Com-
munism challenges every free person, indeed
it challenges Chritianity itself.

As pope Leo XIII said more than a hundred
years ago: ‘“‘Communism 1is .. . the fatal
plague which insinuates itself into the very
marrow of human society only to bring about
its ruin.”

Pius XI in his encyclical “Atheistic Com-
munism” says: “Communism robs man of
liberty, despoils human personality of its dig-
nity and removes all restraint from human pas-
sion. No man has any natural rights. He is a
cog in the communist machine. No property
rights exist so all private property rights must
be done away with. Denying to human life
any sacred or spiritual value. Communism
makes the family and marriage only an arti-
ficial and civil agreement, the outcome merely
of some economic system. Woman is deemed
to be emancipated by being forced out of the
home and thrown into the hopper of commu-
nist industrial activity. The care of home and
children devolves then upon the State. Par-
ents have no rights over the education of chil-
dren. Man is thus reduced to slavery with the
state as ruthless master.”

John M. Ashbrook, the late congressman
from Ohio, said that “there is really only
one basic political issue facing our nation

. that issue is the survival of America.”
The survival is threatened by the Soviet Union.
It is that simple. At least to us Lithuanians.
After all, Lithuania has been occupied and
terrorized by the Soviet Union for the past
40 years.

Only future generations might be able to
write a proper history of a nation in agony,
a nation which refused to die, a people who
not only survived but prevailed. But that will
be the duty of the generations to come. Ours
is no easier task. Ours is the challenge to help
a nation to stay alive. Even more—to win
this historic fight, to safeguard the sacred
values of Christianity. Maybe to become a
cradle of a new civilization.

You should never let the world forget that
the most basic human rights are denied Lithu-
anians under the Kremlin’s yoke. That in-
cludes the right to life, liberty and security;
the right to freedom of expression, education
and culture; the right to worship God; the
right to property and work; the right to na-
tionality and residence; the right of assembly
and association; the right to political partici-
pation; and the right to participate in the free

-choice of the political system of the nation, etc.

You should also never let anyone forget
that the universal struggle for human rights
is inseparable from the struggle for national
rights.

These surely are strong challenges. But we
should never lose hope. Christianity, this mys-
terious energy of history, not only changed the
face of the earth but also the heart of human-
kind. Desperation can never be so final again
since the cross finally has conquered the here-
tofore unconquerable reality—death.

Thus, I'd like to leave you with one more
thought:

Do not pray for an easy life—
Pray to be a strong person—.

EDITOR’S COMMENT:

The views of this author are not necessarily
the views of the English Section editors. In
fact, without challenging the author’s central
thesis—that belonging to a Catholic women’s
organization has its benefits—we question the
implications of some of his supportive argu-
ments.

For example, is the author suggesting that
working women are the cause of divorces?
This is just a bit too simplistic to believe. We
could speculate that there is a positive corre-
lation between amount of education and prob-
ability of working—is education now the
cause of divorces? Or that first born women
are likely to be more entrepreneurial. Who's
at fault for producing a female first-born?
Equally perplexing is the ideal that the au-
thor raises for us to model. After he espouses
all the virtues of marriage and the contriteness
of feminism, our author can only find nuns
and single women to extol. And finally, are
the struggles for human rights and national
rights coterminous? It appears to me that
the dictatorships of the right and Communists

(Continued on Page 18)
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A Catholic Woman
Challenged

(Continued from Page 17)

alike would argue stridently that theirs is a
struggle for national rights as well. What makes
the difference in the struggles?

Women do indeed have a challenge before
them—and one of them is to understand what
the really important and valid issues are . . .
for themselves. At long last I read in a L.A.
newspaper that women are voting independent-
ly of their male counterparts. The one issue
that they do voice a contrary opinion about
is life—whether manifested as nuclear freeze
or handgun control bills.

Curiously, on these issues women align
themselves more closely with the democratic
ideals than the republican principles. Let me
suggest, however, that the fundamental is-
sues are not partisan, religious, or national-
istic, but the historical concerns of justice,
freedom, and equality. It is with these ideas
that we must wrestle to devise a consistent
framework out of which all other issues will
lend themselves to logical analysis.

! Wl
POINT-COUNTERPOINT
Margis Matulionis

Though I disagree that the institution of
marriage is grounded solely on the teachings
of Christ, I do agree that Christianity affirms
its indispensability.

Foregoing any lengthy discussion of the
male-female dilemma as proffered by con-
temporary proselytes of women’s liberation, I
base my cursory observations on two exceed-
ingly simple premises: first, men are different
from women, or, if you prefer, women are
different from men; second, the differences
exist on the physical and mental levels.

The reason for the physical difference seems
obvious: propagation. Considering the almost
complete inability of the newborn child to
fend for itself, it is logical to visualize the in-
stitution of marriage as a provider of food and
protection for the nuclear family.

An extrapolation of the physical differences
into the mental sphere, a process currently
more a subject of belief than “scientific ob-
servation,” explains the frustrations of the
women’s liberation movement.

Since the outside world has been modified
by the male, it bears the imprint of the pe-
culiar attitudes of his persona. The existence
of such institutions as government, business,
and professional sports is not an act of na-
ture, but a result of aggressive, male-domin-
ated organization.

It is one thing to declare that we all have
an equal right to the air we breathe and to
the water we drink; it is quite another to treat
artificial male structuralizations as basic rights
of the same order.

The liberation movement’s complaint of ex-
clusion from male dominated structures can-
not be analogized to deprivations of human
rights for it is not the result of dehumaniza-
tion but selectivity. If a short athlete chooses
to regard his rejection from the basketball
team as the denigration of some “right,” noth-
ing will alleviate his misery short of an arti-
ficial acceptance. The problem, however, is
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Hundreds of Lithuanians from the Northeast United States and Canada visited the Shrine
of the North American Martyrs at Auriesville, New York to call attention to the plight
of the Catholic Church in Soviet-occupied Lithuania on August 29, 1982. To acquaint
the participants with the latest news from the religious resistance in Lithuania, Miss Ginte
Damusis, Associate Director of Lithuanian Catholic Religious Aid, gave a lecture illus-
trated by slides smuggled out of Lithuania. Shown are participants in the Way of the
Cross carrying wooden crosses bearing the names of the 14 Lithuanian Catholics impri-
soned for their involvement in the Chronicle of the Catholic Church in Lithuania.

Kryziaus kelio dalyviai nes¢ medinius kryZius su pavardémis keturiolikos Lietuvos ka-
taliky, kurie buvo uZdaryti i kaléjimg dél jy bendradarbiavimo Lietuvos Kataliky BazZ-

nylios Kronikoje.

solely in his perception of himself in a parti-
cular societal framework.

If a woman treats exclusion from the games
men play as a reflection on her human worth,
nothing short of a similar, spurious acceptance
will give her solace.

I agree with Algirdas Kasulaitis that the
women’s liberation movement has, therefore,
“very little to do with women’s rights” and
creates “a caricature of a female person.”

A woman who decries rejection from the
male team is transforming an arbitrarily im-

Personalized license plates and bumper stickers
have established themselves as contemporary
expressions of individuality. This photo ex-
emplifies a Lithuanian statement. Please submit
other similar photographs.

posed criterion that has no relationship to hu-
man status into a self-imposed diminution of
her humanity.

There is, for her, a role that is exclusively
feminine and absolutely essential in the biolo-
gical order: giving birth and raising a family.
All men can be husbands and fathers and all
women can be mothers and wives in the na-
tural order of things. I fail to understand why
this basic and neutral duality should be trans-
formed into a forced integration that pro-
duces only rancor and disillusionment.

Kalifornijoje uZ ekstra atlyginima ant auto-
mobiliy “plates” vietoje numerio leidZiama
uZraSyti savo varda (kaip Biruté) ar pavarde
(kaip Kantas). Jy jau esame gave keleta.
Prasome prisiysti daugiau.
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The Lithuanian Wedding

by LIUCIJA BASKAUSKAS

(Conclusion)

Are Lithuanian weddings held when one of
the bridal couple is not Lithuanian? The an-
swer is, yes, when the outsider is a male—
for according to American custom, it is the
bride’s family that plans and absorbs the cost
of the entire wedding. However, since some
members of the ethnic community continue to
boycott such mixed weddings in order not to
encourage their appropriateness, the wedding
is considered problematical. During the festi-
vities, specific attention is focused on the
willingness of the non-Lithuanian spouse to
regard himself and his future children as “eth-
nic Lithuanians.”

If the bride is non-Lithuanian, a Lithuanian
wedding is a much more unlikely, if not im-
possible, undertaking. A common solution in
such cases is to hold an additional second re-
ception for the Lithuanian guests after the for-
mal reception planned by the bride. This addi-
tional reception is usually held the same eve-
ning of the wedding and an effort is made to
provide as many components of the ethnic
celebration in terms of singing, dancing, and
ethnic foods. While the general consensus is
that this does not qualify as a ‘“real” Lithuan-
ian wedding, it serves to display the good
intentions of the parents who would
have been willing and able to cele-
brate the wedding in a traditional Lith-
uanian manner, but for their son’s decision to
marry an outsider. The ethnicity of the con-
temporary Lithuanian wedding in the United
States is inexorably tied to the participation
of the local refugee community, who focus on
the event as a verification that the commun-
ity has been successful in maintaining its dis-
tinctive identity in a heterogeneous society.

The actual exchange of marriage vows, be
they in the Catholic church or in the Soviet
Wedding Palace, does not define the wedding
as being ethnic, rather it is the group mem-
bership of the couple, the community of which
they are a part and the variety of customs
‘that start with the greeting by the parents
with water, bread and salt that serve to mark
the event as ethnic. The model of the nine-
teenth century peasant wedding is used as a
reference point for all things authentic, allow-
ing for the fact that such weddings were
varied according to region and to the socio-
economic status of the households involved.

The wedding has become a symbol of cul-
tural continuity even though reality may pre-
vent the organization of traditional rituals
more often than it permits them. For example,
in one peasant family whose nine children
were born between 19oo and 1920, there was
only one proper Lithuanian wedding, that of
the eldest daughter, who received a dowry, her
share of the inheritance in gold coins and
whose wedding feast included all members
of the village. The other eight weddings oc-
curred during times of migration, exile, or war
and included civil ceremonies, divorces and
living arrangements without formal weddings.

In the United States, every Lithuanian wed-
ding in a community serves as proof of its
continuity, and though only two or three such
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weddings occur in each age group, they are
welcomed as evidence that there is a continu-
ity of cultural patterns. All such weddings re-
ceive ample coverage in the Lithuanian lan-
guage press, and so the on-going marriages in

GREETING THE BRIDEGROOM
Zita Sodeika

a worldwide community serve as evidence of
its vitality.

In Soviet Lithuania, formal weddings were
the rare exception for the population that mar-
ried between World War II and the late 1960’s.
Most couples simply arranged for a private
civil registration with two witnesses and then
celebrated at a restaurant. The elaborate gar-
ments and feasts were considered part of an-
other era, not conducive to the new Soviet

(Continued on Page 20)
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Day will dawn, and the sun will rise. He will bring the wreath and gather together the
wedding party as though into an imaginary nest. But he is yet to arrive.

When he comes, the attendants will sit at the table like strangers. Seated side by side,
the bride and the bridegroom will seem unlike themselves.

What is needed to induce friendliness between both sides?

Presents. The exchange of presents will express sincerity and devotion.

The girl brings her hand-woven linens and spreads them upon the table. The young
man—money. They are interchanged by the chief attendants.

The bridegroom’s greatest gift is the wreath. Through it he entrusts the bride with his

youth and love.

JAUNIKIO SUTIKTUVES
Zita Sodeikiené

I3au$ dienlé, pakils saulelé . . . Atve§ vainika jisai ir suburs, lyg iSsvajotame lizde,
abi palydas . . . Bet jis dar neatvykes, o kai atvyks, palydos sés uZ stalo kaip

du svetimi pulkai. Lyg nesavi bus ir jiedu, susodinti greta.

Ko gi dar triksta suvesti artumon abi 3alis? Triksta dovany, jy pasikeitimo

iSreik$ti nuoSirdumui ir atsidavimui.

Ir kloja ant stalo mergaité savo audinius, bernelis—pinigus. Juos perteiks vyresnieji
palydovai. DidZioji dovana bernelio vainikas—jaunystés ir meilés patikéjimas jai.
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The Lithuanian Wedding

(Continued from Page 19)

social order, which prohibited church weddings
and saw ethnic customs as evidence of nation-
alistic movements.

After the failure of the collective Komsomol
weddings of the 1950’s and the growing fra-
gility of all marriages, the trend throughout
the Soviet Union was to emphasize the indi-
vidual wedding by building “wedding pal-
aces.” The interest of the state in the perman-
ence of marriages led to the search for mean-
ingful wedding customs, and launched new
ethnographic fieldwork to investigate viable
traditional forms. Official publications popu-
larized such customs and conveyed the impli-
cation of official approval through books,
newspaper and magazine articles, and stage
performances of ethnographic ensembles.

Innovations continue to be encouraged, and
an array of new ethnic customs include the
corridors of juostas through which a bridal
party enter the registration hall, the carrying
of the bride over 7 bridges in Vilnius, the cir-
culation of newspapers during a wedding feast,
gossiping about the on-going events, and the
proposed lighting of a family torch during the
civil registration to symbolize the familial
hearth.

In the United States the following local cus-
toms have been included in the traditional
Lithuanian wedding: the bridal shower, the
bachelor party, the father giving the bride
away, the public kissing of the bride at the
altar by the groom, wedding bands worn on the
left hand rather than. the right hand, throwing
of rice or confetti after the ceremony, the mas-
ter of ceremonies at the reception, the tiered
wedding cake and the sharing of the slice by
the bride and groom, the throwing of the bridal
bouquet to unmarried women and the honey-
moon.

Of the seven customs considered to be unique
to Lithuanians only three remain in both con-
texts: some wedding songs, the use of rue
throughout the ceremony and the greeting with
wine, bread and salt.

These three remaining elements seem hardly
sufficient to distinguish a wedding as being
Lithuanian. What, then, is a “real” Lithuanian
wedding for the Lithuanians living in Vilnius
and Los Angeles? In Vilnius, a “real” wedding
exists in remote villages and in the ethnogra-
phich leterature. Current urban weddings are
phic literature. Current urban weddings are
seen as the best accommodations possible under
ciety. However, within this adaptation, the
scale of ethnicity is numerical: the more en-
tertaining wedding customs at the festivities,
the more Lithuanian the present adaptation;
the more lavish the meal, the more ethnic the
feast.

In the United States, the following elements
appear to be necessary and sufficient to estab-
lish a wedding as being ethnic:

1) both the bride and groom should be Lith-
uanian, but it is necessary and sufficient that
only the bride be Lithuanian.

2) that the majority of the bridal party be
Lithuanian speakers.

3) that there be Lithuanian spoken through-
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out the festivities.

4)that there be much Lithuanian singing by
all present and that there be much dancing—
folk dances and ballroom dances.

5) that there be an elaborate dinner reception
with many ethnic foods.

6) that many guests, including prominent
members of the Lithuanian community attend.

7) that rue be worn by the bride and used
extensively as decoration.

8) that there be a greeting of the bride and
groom with wine, salt and bread by the parents.

9) that there be numerous ethnic symbols in
decorations and ethnic customs throughout the
festivities.

10) that there be a feeling of cultural continu-
ity rather than a feeling of loss or end of a
cultural tradition.

As in the Soviet Union the scale of ethnicity
is numerical: the more ethnic customs, foods,
singing and dancing, the more Lithuanian the
wedding. However, in the United States, the
emphasis is clearly on those elements which em-
phasize the maintenance of group boundaries
and the continuity of the group, thus, the im-
portance of the language, especially in group
singing, and the participation of the commun-
ity, within which the individual displays his

ethnicity. The community involves not a single
city population but is rather defined as a
worldwide network of friendships and contacts
among Lithuanians who became refugees dur-
ing World War II. Thus, the wedding is not
a private affair involving two persons and
their immediate families, but rather a public
community event, a highlight of the affirma-
tion of the continuation of a cultural tradition.

The maintenance of a distinctive gene pool
and a distinctive culture are viewed as insepar-
able, and a wedding is an affirmation for Lith-
uanian refugees that they are resistant to the
Melting Pot of the New World. During a wed-
ding, the cultural continuity is emphasized and
thus the event is a symbol of an on-going tra-
dition. This tradition was simply assumed in
the nineteenth century traditional wedding and
is still assumed in Soviet Lithuania. In the
United States, however, it is diligently nur-
tured and emphasized so that the small, invis-
ible group maintains a conscious separate iden-
tity and a continuity of a cultural tradition
which they see as irreplaceable.

A plain bar of iron is worth about $5.00.
This same bar of iron, when made into horse-
shoes, is worth $10.50. If made into needles,
it becomes worth $3,285, and if turned into bal-
ance springs for watches, it attains a worth of
$250,000! The same is true of another kind
of material—man—whose value is determined

by what he makes of himself.

TABLE |

WEDDING CUSTOMS UNIQUE TO LITHUANIANS

19th Century

Soviet Lithuanian

American Lithuanian

1 many bridal dirges

no bridal dirges

no bridal dirges

2 numerous wedding | mostly happy any known folk songs
songs wedding songs
3 antagonism among | no antagonism no antagonism if

two kin groups

Lithuanian kin;
some hostility to
non-Lithuanian kin

4 fire and rue rue

rue

5 handmade dowry

presents from
both families,
store bought

presents from both
families, store bought

6 numerous magic only wine, bread, only wine, bread, salt
charms salt
7 ritual dance sometimes a dance, dance eliminated
with kin but only as enter-
tainment
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ALCOHOLISM

by Dr. Donald I. Templer

Dr. Templer received his Ph.D. in clinical
psychology from the University of Kentucky
and postdoctoral training in physiological psy-
chology from Washington University. He has
published well over 100 articles in professional
journals. He is on the core faculty of California
School of Professional Psychology-Fresno. He
is ome-half Lithuanian. His maternal grandpar-
ents, Joseph and Elizabeth Litvinas, emigrated
from mear Kaunas in the early 19oos to the
“Back of the Yards” district of Chicago that
Upton Sinclair wrote about in his famous book,
“The Jungle.” Dr. Templer welcomes suggested
topics for future articles, but the American
Psychological Association does not approve of
giving personal advice by correspondence.

Alcohol contains three elements — carbon,
hydrogen, and oxygen. The particular type of
alcohol is a function of the arrangement of
these three elements in the molecule. The al-
cohol ordinarily consumed is called ethyl alco-
hol. Pure ethyl alcohol is a colorless liquid
with little odor. It has a burning taste and ir-
ritates the lining of the mouth. One gram of
alcohol contains 7.1 calories.

There is no generally agreed upon definition
of alcoholism. Often one’s personal values, life-
style, and ethnicity determine his concept of
alcoholism. What a Lithuanian may call heavy
drinking, a Jew may regard as alcoholism.
Harry Truman, a Baptist from Missouri, was
astonished by the copious amount of vodka
Stalin consumed at Yalta and Potsdam.

Many psychologists, including myself,
maintain that if a person’s drinking is appre-
ciably harmful to his physical health, emotional
health, work, or interpersonal relationships,
then he is an alcoholic. Needless to say, the
prevalence of alcoholism is a function of the
criteria employed. Yet, even by conservative
definition, at least three or four percent of
the population of the United States are alco-
holics. Alcoholism is a major health and social
problem when considering the individuals af-
flicted and an even more mammoth problem
when considering their families and all they
have a close relationship with.

What are the causes of alcoholism? There
seem to be a number of causes—some biologi-
cal, some cultural, some psychological. It has
long been recognized that alcoholism runs in
families, and recent evidence indicates gene-
tic predisposition. In fact, research demon-
strates that whether or not a person becomes
an alcoholic is determined more by who his
biological parents are than by who actually
rears him. Young men and women beginning
to drink, or considering doing so, should be
aware that they have greater risk of becom-
ing an alcoholic if they have an alcoholic par-
ent or grandparent.

Alcoholism prevalence varies as a function
of country, ethnicity, and religion. Religions
whose members believe in total abstinence
such as Moslems, Mormons, and many fun-
damentalist Protestants, have low rates. Few
Lithuanians, however, are from such religious
backgrounds. In general, the northern Euro-
pean countries have higher alcoholism rates
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than the southern European countries. Alco-
holism prevalence is high in the British Isles,
Iceland, the Scandinavian countries, and among
northeastern European people. The Soviet gov-
ernment, which ordinarily denies or de-empha-
sizes internal problems, acknowledges that
alcoholism is rampant among its people (and
people whose lands it occupies with its mili-
tary might). The drinking habits of North
Americans tend to reflect those characteristic
of their “roots” in Europe. According to Dr.
Antanas Kucas in “Lithuanians in America,”
in the early part of this century Lithuanian
priests recognized that drinking was a prob-
lem for many of their parishioners for much
time and money was being spent on consuming
alcohol in taverns. In 1909, Rev. Petras Sauru-
saitis established a temperance society in Con-
necticut.

There is no one ‘“alcoholic personality.”
However, there are three trends that are very
common — impulsiveness, depression, and a
combination of the two. Many alcoholics, even
before the onset of their disorder, are more
impulsive and have less self control than the
average person. A large percentage of alcohol-
ics are depressed. The depressed alcoholic oft-
en makes the futile attempt to relieve his de-
pression through drinking, but unfortunately
the depressed alcoholic becomes even more
depressed. Although alcohol tends to lift the
spirits of the social drinker, it all too often
causes depression in the alcoholic. However,
many alcoholics are depression prone individu-
als whose depression pre-dated their excessive
drinking. Sometimes excessive drinking stems
from depression associated with unfortunate
life experiences. Many Lithuanians suffered
much during World War II and under Soviet
occupation. Imprisonment, torture, loss of
loved ones and possessions, leaving one’s home-
land, and establishing oneself in a new country
can certainly cause depression in many. In
some, intemperate drinking may follow.

Increased alcohol consumption frequently re-
sults from stress. Rats stressed by being

placed in crowded cages or given electric shocks
to the feet display increased drinking from the
container with alcohol mixed with water. Re-
covered alcoholics sometimes remain abstinent
for years, only to relapse when some stress-
ful life event occurs. Even persons who could
not be classified as alcoholics often drink more
with such stress as work pressure, demanding
higher education, or the acquisition, mainten-
ance and protection of property.

It is my opinion that no one treatment or
combination of treatments is best for all alco-
holics. I think that Alcoholics Anonymous
(AA) is probably responsible for more recov-
ered alcoholics than any other modality. AA
involves the realization that one is powerless
over alcohol combined with turning oneself
over to the care of God or some higher power.
AA members typically devote a great deal of
time to AA, often going to meetings several
days a week and having conversations with
fellow members in times of temptation and dis-
tress. Group support is probably one of the
more effective ingredients. AA, and indeed
most alcoholism regimens and philosophies, in-
sist that “once an alcoholic always an alco-
holic” and that total abstinence is imperative.
However, in recent years, this notion has been
challenged, and a minority of clinicians aim
for controlled drinking. It is interesting to note
that contemporary mental health professionals
were not the first to engage in the controversy
of total abstinence versus drinking in modera-
tion. In 1910, Father Saurusaitis’s temperance
society split into two sections, one advocating
total abstinence and the other moderation. The
literature does seem to indicate that some
established alcoholics at later periods of time
can drink in moderation. It is not rare for al-
coholics of many years duration to become
moderate drinkers, especially in their old age.
Nevertheless, it is my opinion that the goal
of total abstinence is best with most alcoholics.
Individual psychotherapy, a variety of treat-

ments stressing group process, and disulfiram
or “Antabuse” (a drug taken daily that pro-
duces violent illness when alcohol is consumed)
are among the diversity of treatments in use.
In my opinion, the best treatment for an in-
dividual is the one that works best for him
or her.
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AFGHAN WAR RAGES ON

While we hear very little these days about
the continuing resistance of Afghan citizen
rebels to a Communist system, the Lithuanian
underground, and a recent Rand Corporation
study, reveal the peculiar inner war within the
Soviet ranks posted there.

The Lithuanian underground reports that
Lithuanians who have died in Afghanistan are
brought home in zinc-coated coffins and bu-
ried secretly. Relatives are not permitted to
see the bodies. Those soldiers who have re-
turned are not willing to discuss the atrocities
they experienced, beyond the fact of “mass
executions of civilians and Afghan freedom
fighters.” Interviews about their feelings about
being in Afghanistan are not yet public.

Tom Brazaitis, in the June 14 issue of The
Cleveland Plain Dealer, however, notes that
“ . . In the bitterest of ironies, the sons of
Lithuania, Latvia and Estonia are drafted into
the Soviet army and ordered to Afghanistan,
there to suppress the same hunger for freedom
that surges through their own veins.”

The most illuminating comments have come
obliquely—through observations made by re-
searchers from Rand. Alex Alexiev and S. En-
ders Winbush disclosed in “The Ethnic Factor
in the Soviet Armed Forces” that Lithuanians,
Latvians and Estonians serving in the Soviet
army ‘“hate the Russians” and are very much
aware of their national distinctiveness. The
study was based on 150 former servicemen
from all branches of the armed forces.

The researchers describe the stationing prin-
ciple of “extraterritoriality”’—the stationing of
soldiers away from their own national home-
lands in the USSR. Protests against this prac-
tice have been published in the Lithuanian
underground press. According to the study, in-
terviewees believed that this practice was pri-
marily a security precaution: “If stationed
in the same area as their ethnic kin, soldiers
might be inclined to side with the local popu-
lation against the Russian authorities during
serious internal crises or unrest.” Also, non-
Slavs, including Balts, are usually relegated
to noncombat units, or are given support roles
in combat units. “Perceived disloyalty” is an
important factor in this distribution.

Following are some pertinent statements by
the interviewees:
® “I came across many Balts serving in the
Far East and in Central Asia. These small na-
tions have a strong feeling of their national
culture and of national unity.”
® “The soldiers from the Baltic republics
were very aggressive and proud and did not
associate with anybody else. They blamed the
Russians for occupying their country and sup-
pressing their freedom.”
® “Russians respected the Balts because they
are strong and very European, although the
Balts absolutely hated the Russians. The Rus-
sians I served with felt a sort of inferiority
complex toward them.”
® “There is something foreign about them
(the Balts), something not Soviet.”
® “There are frequent confrontations between
Russians and Balts because some of the Balts
speak Russian poorly or refuse to speak Rus-
sian. The Balts are also people who often do
not hide their animosity toward Russians.”
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® “Basically, the Latvians I served with were
anti-Russian. They hated the Russians and
called them pigs when among themselves.”

® “The Estonians considered themselves su-
perior to the Russians and often manifested
their contempt for them. They always mocked
the Russians and tried to keep as far from
them as possible.”

The authors of the study observe that “many
of these same observations characterize the re-
lationship between Soviet soldiers and the
Baltic non-military population.”

A Russian officer born and raised in Riga
explains:

“If a Russian officer serves in Riga, he
would never go into a restaurant or to a bar
in military uniform. A local girl will never
dance with a Russian officer and you are bet-
ter off staying in the barracks because you
may get beaten up by the locals.”

Another Russian officer made a similar ob-
servation: “Latvians look on the army as a
Russian army.”

The implications of this subliminal animos-
ity of non-Russians toward the Soviet army
are two-fold: one for the U.S. and its future
need for allies, and the other for the Soviet
system and the precarious composition of its
military ranks. The following two clippings
elaborate on these points.

“Today in the world-wide political struggle
between communism and the West there are
literally hundreds of millions of enslaved peo-
ples who are searching for some form of en-
couragement which will lead to their eventual
liberation. They are one of the potentially
most powerful spiritual and political forces
in the world. They are, in fact, the West’s
strongest ally.”

Lithuanian representatives with California’s
new governer, George Deukmejian. From
left: Albinas Markevicius, Liucija Mazeikiene,
George Deukmejian, Antanas Mazeika and

Simas Kvecas.

From an address by Maj. Gen. John K.
Singlaub, U.S. Army (Ret.) Congressional
luncheon, Captive Nations Week, 1982.

“. . . Both official and popular Western
images of the Soviet Union fail to recognize
the multinational character of the Soviet
State . . . Most of these conquered (non-Rus-
sian) areas attempted to break away during
the Russian revolution, but were reconquered
by the new Bolshevik government. Those that
did manage to gain their independence, such
as the Baltic States of Latvia, Lithuania and

Estonia, were reincorporated during World
War II . . . They remain fiercely nationalistic,
under control for the time being, but in crisis
or difficult times pose for the Russian leader-
ship the prospect of latent opposition and
hostility . . . (In) the large Soviet army . . .
non-Russians are trusted in large numbers only
in construction or supporting units, and, even
then, must serve outside their native terri-
tories.”

Professor Gary L. Guertner, ‘“Where the

Russians Are Vulnerable,” The Christian

Science Monitor, June, 1982.

A man who was considered poor once met
a famous millionaire who was working dili-
gently, on becoming richer every year. The
poor man earned just enough to support a
growing family and take them on a little va-
cation every year. He said gently to the rich
man, “T am richer than you are.”

The rich man looked nettled: “How can
that be?” he inquired.

The poor man smiled. ‘Why,” he replied, “I
have as much money as I want, and you
haven’t.” —D. A. Stickell

Some people are easily entertained. All you
have to do is sit down and listen to them.

Lietuviy atstovai su Kalifornijos nauju gu-
bernatoriu George Deukmejian. IS Kkairés:
Albinas Markevi¢ius, Liucija MazZeikiené,
George Deukmejian, Antanas MaZeika ir
Simas Kvecas.
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GARBES PRENUMERATOS

V. Alantas, Detroit, MI
Rasa Andrews, Vacaville, CA
P. Aras, Santa Monica, CA
Br. Ausrotas, Juno Beach, FL,
Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA.
J. Bagdonas, Woodhaven, N.Y.
InZ. Peter Baltran,
L. Baltrénas, Los Angeles, CA
V. Barkus, Omaha, Nebraska
G. Balukas, Oak Lawn, IL
V. Beleckas, Sunny Hills, FL
John W. Bernotavicz, Barrington,
D. BrazdZionis, Los Angeles, CA
Juozas Briedis,
West Bloomfield, MI
R. A. BuZénas, Los Angeles, CA
InZ. V. Cekanauskas, garbés kon-
sulas, Los Angeles, CA
Dr. A. L. Cepulis,
Willoughby, OH
John Ciurlionis, PA
Rev. M. Cyvas, Albany, N.Y,
Stasys Daugéla, Santa Monica, CA
Dr. A. M. Devenis,
Long Beach, CA
A. Deveniené, Santa Monica, CA
Vysk. A, Deksnys, Vokietija
A. Didius, Santa Monica, CA
Alg. DidZiulis, Bogota, Colombia
Vincas Dovydaitis,
San Clemente, CA
Rev. A, Dranginis, Baltimore, MD
P. Duda, Chicago, IL
J. DZenkaitis, Glendale, CA
East Cambridge Branch
Library, MA
A. Galdikas, Brentwood, CA
Broné Gajauskiené, '
Santa Monica, CA
P. Gauronskas, Santa Monica, CA
InZ. Br. Galinis, Norwell, MA
J. Girevilius, Ont., Canada
P. Gruodis, Chicago, IL
Paul Gylys, Olympia, WA
E. ir L, JaraSiinai,
Santa Monica, CA
E. JonuSas, Omaha, Nebraska
J. P. Kairys, Brocton, MA
P. Karosas, New Britain, CT
Kazys KaruZa, Los Angeles, CA
H. V. Kulber, Brooklyn, N.Y,
Dr, Sartinas KaruZa,
Los Angeles, CA
St. Keterauskas, Los Angeles, CA
Mrs. Isab. Kirk,
San Leandro, CA
Dr. Alf. Kontvis, CA
Msgr. J. Kudingis,
Los Angeles, CA
J. Kutra, Santa Monica, CA
S. ir J, Kvelas, Santa Monica, CA
E. Legnikas, Hamilton, Ont., Ca-
nada
J. Levickas, Palos Park, IL
M. M. Lietuvnikas, Orlando, FL
Dr. V. McCleris, Livonia, MI
F. Masaitis, La Mirada, CA
B. Maskeliinas, Toronto,
Vacl, MaZeika, Park Ridge, IL
A. M. Macarus, Hagar Shores,
Michigan.
A, ir L. MazZeikos,
Marina del Rey, CA
A. MaZulis, Santa Monica, CA
Ign. Medziukas, Los Angeles, CA

A. Milius, Santa Monica, CA
A. Musteikis, Fallon, NE
M. L. Namikai, M.D. Glendora
Calif,
Kun, Th. Palis, Pittsburg, CA
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA
Vladas PaZiura, Anaheim, CA
P, Petrauskas, Syracuse, N.Y,
J. Petrikonis, M.D., Woodbine, IA
J. Petronis, Los Angeles, CA
E. Pikelis, Chicago, IL
Pranis, Vista, CA
Rev. A. Ralkauskas,
Brooklyn, N.Y.
RFE-RL Inc., N.Y.
InZ, Juoz. Rasys, Cambridge, MA
Rev. Dr. P. RagaZinskas,
Central, N.M.
G. W. Radvenis, 1326 McCollum
St., L.A.,, CA
Kun. V. Radvina,
Clover Valley, CA
A. Rugys, Lantana, FLL
A. J. Rudis, Blue Island, IL
V. Raulinaitis, M.D.
Santa Monica, CA
K. R. '‘Razauskas,
Dearborn Heights, MI
J. V. Roland, San Francisco, CA
Kun, Paul Sabulis,
Waterbury, CT.
O. C. Sadeika,
Farmington Hills, MI
Petras Sakas, Los Angeles, CA
J. B. Sabal, Cleveland, OH
Wm. R, Savage, Reno, Nevada
A. Sinkys, Santa Monica, CA
E. ir J. Sinkiai,
Dr. J. Skirgaudas, La Jolla, CA
Dr. V. Skirgaila, Rancho Palos
Verdes, CA
Dr. Paul Svarcas, Mascoutah, IL
Rev. E. Statkus,
Grand Rapids, MI
S. Slizys, Dearborn Hts., MI
Dr. D. Surantas, Rockford, Ill.
J. Svedas, Cicero, IL
InZ. J. Talandis,
K. Treiokas, N.J.
Rev. I. Urbonas, Gary, IN
V. Urbonas, St. Petersburg Beach,
S. P. Vaidaitis, PA
K. Vanagas, Vancouver, B.C.,
InZ. V. Vidugiris,
Palos Verdes, CA
V. Urbaitis, Mayfield Hts., OH
A. Vakselis, Richmond Hills, N.Y.
Juozas Viténas, Washington, D.C.

AUKOS

Po $24— Dr. A. Kontvis
Po $20—
O. C. Sadeika, Msgr. Kudingis

Po $14— Ing. Medziukas
Po $10— J. Salys
Po $5—

E. Legnikas, P. Kausteklis, A.
Tamos3aitiené, J. Venckus, P.
Gruodis, V. J. Barkus, St. Baniu-
lis, V. Petrauskas, M. Januska,
P. Uknes.

Labai afii uz parémima L.D.
zurnalo.

I@\LI_EDOS

KALEDINIY GIESMIY PLOKSTELE, |[DAINUOTA MON-
TREALIO LIETUVIQéCHORO KVEBEKO — KANADOS
CHORY VARZYBY CEMPIONO...

PLOKSTELE YRA AgKé(vJIA SI0S KOKYBES, VELIAUSIA
TECHNIKA IR VERTE S| PLOKSTELE NUSTEBINS NE TIK JUS,
BET IR JUSY DRAUGUS, KAIMYNUS IR GIMINES...

GAUTI SIA PL%K TEL —SI%SKIT $10. — PLUS $2. — PER-
SIUNTIMUI, UZPILDANT ATKARPA ZEMIAU:

ATKARPA:

VILNIUS RECORDS OF CANADA
672 VICTORIA AVE,

WESTMOUNT, QUEBEC
CANADA H3Y 2R9

PLOKSTELIY SKAICIUS:
VARDAS IR PAVARDE:
ADRESAS:

SIONCIU $

DOVANOS GIMINEMS LIETUVOJE

PUIKI DOVANA 1982 METU KALEDOMS
Siuntinys No. 1 — 1982

1 pora geriausiy “Levi” denim jeans; 1 pora “Wrangler” velveto
jeans; 3 metrai geriausio $ilkinio aksomo suknelei; 3 metrai vilnonés
eilutei medZiagos su jraSu ”All Wool Made in England”; 1 komplektas
vyrisky arba moteriSky Zieminiy apatiniy riiby; 1 sv. geriausiy mo-
hair vilnoniy sitily; vilnoné arba Silkiné suknelei medZiaga.
Sio siuntinio kaina su muitu ir persiuntimu

I 3i siuntinj dar galime dadéti 7 svarus jvairiy prekiy: medZiagos
galima dadéti 4 m. ir dirbtinio minko kailio 3 m.

Zemiau siilome keleta naudingesniy dalyky (kaina su muitu):

Avikailiai %, vyriSki arba moteriski, tikros odos virSus, dirb-

tinio kailio pamusSas, graZus kalnierius, sveria 5 sv. ............... $220.00
Dirbtinio minko Kkailis paltui, De-lux, sveria 5 sv. ............... 100.00
PIgEshiy MInRDCEMIE BRI - . i i iarinnasamsssaiieiseasioshns 88.0C
JEans, THINBROND VEIVEI0: il . ciinisaisssstasiissiissasninsissisivngiisiuons 42.00
Vyritkas arba moteriSkas MIEESHINR ........ ccocvavasesorssesersssesionsase (e 44.00
Vilnone arba: Sikiné skareld . ... i st 12.00
TEleStoPIC TIISATHIR 1.l 00 ciliiucinasimsuiasssvasssseoarmsbinsbsnesunisirines 12.00
Vyritki arba nioteriSkl PusbBfinl .. ... icieiiuiatumiunetbonsisimioiens 44,00
Puiki suknelei medZiaga ........ ....ccooinciiincciniinesaeneenesnasanes 40.00
Silkinio velveto medZziaga suknelei, 3 m. ... 66.00
Aksomo medZiaga kostiumui, dvigubo plo€io, 3 m. .............. 80.00
Angliska vilnoné eilutei medZiaga, 3 m. ....... .. 66.00
AngliSka vilnoné eilutei medziaga, 3 m. ... 80.00
AngliSka vilnoné eilutei medZiaga, 3 m. ... . 100.00

Sie produktai galima siysti su rubais: 2 sv. arbatos—$4.00, % sv.
nescafes—$6.00, 1 sv. pupeliy kavos—$7.00, 1 sv. Sokolado—$7.00,
40 cigaretiy—3$5.00

Sudarant siuntini savo nuoZilira reikia pridéti persiuntimui $52.00
Siun¢iame pramogines ir kitokios muzikos ploksteles.

Sudarome testamentus, administruojame nuosavybes, tarpininkaujame
iSsiripinant Lietuvoje gyvenantioms Zmonoms pensijas, persiuntiame
palikimus j Lietuva prekémis arba valiuta.

BALTIC STORES & CO.

Z. JURAS
11 London Lane, Bromley, Kent, BR1 4HB, England

Tel.: 01 460 2592

—A. SKIMUS, [6/dE]2S e ——————~




LIETUVIU DIENU
Zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI
J. A, Vse

Brooklyn, N.Y. — “Darbininka” adm-ja.
So, Boston, Mass. — S Minkus

Chicago, lllinois — Balys BrazdZionis
‘Gifts International,’ ‘Parama’
‘Marginiai’

Cleveland Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich. — St. Anthony’s Parish
Library

Los Angeles, Calif. — V, PriZgintas

Putnam, Conn — Immaculate Conception
Convent

Rochester, N.Y. — A. Sabalis

Waterbury, Conn, — “Spauda”

Woodhaven, N.Y. — “Romuva”’

AUSTRALIJOJE

Adelaide, Edwardstown — A, Kubilius
Melbourne-St. Kilda — F. Sodaitis
Syndney — Kun. P. Butkus

Glen Osmond, S.A.

Mirren, SA. — J. Rupinskas

KANADOJE

London, Ont. — A. Puteris

Toronto, Ont, — V. Aufroras, A. Kuolas,
St. Prakapas

Montreal, Que. — P. Rudinskas (Parish
Library)

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Kasdien po pusvalandj VaSingtono laiku
11:00 a.m, ir 1:00 p.m. vasaros laiku

(arba 10:00 a.m. ir 12:00 noon Ziemos
laiku), 20, 25, 30 ir 50 metry trumpo-

siomis bangomis.

ICA—VOIVE OF AMERICA
Lithvanian Service
Washington, D,C. 20547

R R
THE BATTLE OF GRUNWALD

Liberal English translation with
prologue and epilogue by J. J.
Bielskis, From the adapted Lithu-
anian version of the original in
Russian by Ivan K. Sokolnikov.
An Historical novel of the Battle
in 1410 with the Teutonic Knights,
160 p.p. and XXXI footnotes. Los
Angeles, 1963,

Price—$3.00. Hard Cover $4.00
plus $1.00 postage

LIETUVIU DIENOS

4364 Sunset Blvd,
Los Angeles, CA 90029

(213) 664-2919

'W

LIETUVll:l RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiavja su “Llietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Seltadieniais 12:30-1:00 P-P.

Programy Koordinatorius
HENRIKAS BAJALIS
207 N. Windsor Blvd.
Los Angeles, CA 90004
Tel. (213) 467-6467

BALTIMORE, MD.
“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”

Girdima Marylande ir Washington, D.C,
Sekmadieniais 10-11 val. ryto
per AM radijo stotj WITH—123

Programos vedejai: Albertas Juskus
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md, 21210
Tel.: 366-4515

Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, Md. 21227 Tel.: 242-1779

BOSTON, MASS.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9:00-10:00 ryto i§ WCAV-FM 98
12:10-1:00 val. 1460 AM iS WBET
Petras Viséinis, vedejas

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: (617) 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP, PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky.
girdima sekmadieniais 8:00 iki 8:45 ryto

Boston, Mass.—WLYN—1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, mu-
zika, dainos ir Magdutes pasaka.
Taipgi pas mus gaunamas “L.D.” Zur-

nalas, ir didelis pasirinkimas lietuvi¥ky

knygy, ploksteliy ir lietuvisky suveniry

502 E. Broadway, So. Boston, MA 02127
Telefonas: 268-0489

CHICAGO, ILL.
Sophie Barcus Raidijo Seima

7 Programos savaitéje
Sestadieniais ir sekmadieniais nuo
8:30 val, ryto ik 9:30 val. ryto
Visos programos i§ WOPA 1490 kc AM
Programos vedéja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i§ nuosavos studijos
WOPA, 1490 AM banga
7159 S. Maplewood, Chicago, IL 60629
Tel.: 778-1543

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val. vakaro
Visos laidos i§ tos palios stoties
WC_EV 1450 AM banga
Vede KAZE BRAZDZIONYTE
2646 W, 71st St., Chicago, IL 60629
Phone 778-5374

ST. PETERSBURG, FLA,

“Lietuvos Aidy” programa
kas $estadienj 12:30 p.p.

1110 AM banga, WTIS stotis
Veda Kaze Brazdzionyte

Rafyti: 2646 W. 71 St., Chicago, Ill. 60629
Telefonas 312-778-5374
Atstovas St. Petersburge—K. Kleiva
Telef.: 360-1479

CLEVELAND, OHIO
LIETUVIY RADIJO PROGRAMA
TEVYNES GARSAI
Isteigta 1949
Girdimi sekmadieniais 8-9 val. ryto
WZZP, FM 106.5 mc
Vedéjas—Juozas Stempuiis

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 4412}
Telefonas (216) 382-9268

DETROIT, MICH.

LietuviSkas Balsas-Lithuanian Voice

WCAR—1090 AM BANGA LIVONIA

Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto

Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS

13436 Garfield, Detroit, Ml 48239
Telef. 535-6683

LIETUVISKU MELODLJY RADIJO VALANDA
1011 W. Huron, Pontac, Ml 48054

WPON—1460 AM

Pirmadienj nuo 3-4 p.p, tretiadieni nuo
12-1 p.p., panktadienj nuo 6-7 v. v.

Programos ved. Algis Zaparackas
4120 Yorba Linda Dr., Royal Oak, MI
48072. Tel. 549-1982. Albertas Misinas,

2843 Woodmere, Detroit, Ml 48209

tel. 841-3026

HARTFORD, CONN.
“TEVYNES GARSAT”

Connecticut vist. liet, kulturiné valandelé ’

WRYM—840 AM
Kiekv. sekmadienj 4:30-5:30 val. p.p.

Programos vedéjas A Dragunevilius
Pranedejai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford, CT 06114
Telefonas: CH 9-4502

NEW YORK - NEW JERSEY
“LIETUVOS ATSIMINIMUY” radijo valanda

girdima kas felt. ir WEVD stoties
New Yorke, nuo 8-9 v. v., 97.9 FM banga
Taip pat klausykite “Music of Lithuania”
programos kas tred. nuo 6:05 iki 7:00

val. vak, i§ Seton Hall Universiteto
stoties 89:5 FM\ — WSOU

Direktorius—Dr. Jokubas J. Stukas

234 Sunlit Dr., Watchung, N,J. 07060
Tel. (201) 753-5636

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadienj nuo 9 iki
10 v. ryto is WHBI stoties 105.9 FM banga

ROMAS KEZYS

917-25 54th Ave,, Bayside, N-Y. 11364
Telefonas: (212) 229-9134

PITTSBURGH, PA.

The First Lithvanian Radio Program in
Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT-730 ke.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd.. Pittsburgh, PA 15243

HOT SPRINGS, ARK.
LIETUVISKA RADIJO PROGRAMA
“LEISKIT ] TEVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA
Kiekviena m2mesio antrg ir trecia
_sekmadien] nuo 9:30 iki 10:00 ryto
iS radijo stoties KGUS—FM 97.5 banga
Programos vedéja Saisméja Smaifiené

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71901
Telefonas (501) 321-9641

ROCHESTER, N.Y.
DAINOS AIDAS
Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto
Stotis: WXXI-FM 91,5 mc
ISlaiko Lietuviy Radijo Klubas
Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R. Kirs-
teinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr., Rute

llgunaité, izd., L. Laukaitiené, nare.
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.
Lietuviy Bendruomenés Balsas

Sekmadieniais 8-9 val. vak.
Ved, Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173 — 754-8780

MONTREAL, CANADA
LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekviena tre&iadieni nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotis—Banga 1410
Programos vedéjas L. Stankevifius

1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q. Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA
TEVYNES PRISIMINIMAT

Sekmadieniais 1:30-2:00 po piety
Visos programos translivojamos i¥
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedéjas Jonas R. Simanavifius
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canada
L5SA K2

Tel,: (416) 275-3134

ROMA, ITALIA
ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41,15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas Dr. J. Gailivs
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIA

Pragrama translivojama 8 kartus savaitéje

Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku

ir kiekv. vak, 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. Dr. V. Kaziunas

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO

Prasome atnaujinti
"Lietuviy Dieny” prenumerata
1983 metams.
Prenumeratos kaina:
JAV — $20.00
Kanados Doleriais — $25.00

Adresas:

LIETUVIU DIENOS
4364 Sunset Boulevard
Los Angeles, CA 90029
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